DESHIDRATOR

Model: EliteDry
HFD-K380DSS

e Ecran LCD
e 5tavidininox
e C(Capacitate: 6.2L




1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni Tnhainte de utilizare si pastrati-l pentru
informatii ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate informatiile necesare privind instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru o utilizare corecta si sigura a acestuia, va rugam sa cititi acest manual
Tnainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI

» Deshidrator

» Manual de instructiuni

» Certificat de garantie

> Declaratie de conformitate

3. AVERTIZARI S| PRECAUTII DE SIGURANTA

Urmatoarele masuri de precautie trebuie respectate intotdeauna atunci cand utilizati aparatul electric:

1. Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de la 8 ani si peste si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca au primit supraveghere sau
instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copiii nu se vor
juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea realizate de utilizator nu vor fi efectuate de copii decat daca au
mai mult de 8 ani si sunt supravegheati. Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor cu varsta
mai mica de 8 ani.

2. Acest aparat pentru deshidratarea alimentelor este conceput numai pentru uz casnic si nu este destinat
uzului comercial. De asemenea, nu-l utilizati pentru activitati in aer liber.

3. Cand utilizati aparatul pentru deshidratarea alimentelor, asigurati-va ca acesta se afla pe o suprafata
plana si solida si asigurati-va ca nu exista riscul caderii accidentale, putand suporta greutatea unitatii in
timpul utilizarii.

4. Nerespectarea tuturor instructiunilor enumerate poate duce la electrocutare, incendiu sau vatamari
corporale grave. Avertismentele, precautiile si instructiunile mentionate Tn acest manual nu pot acoperi
toate conditiile si situatiile posibile care pot aparea in timpul utilizarii produsului.

5. Nu lasati aparatul pentru deshidratarea alimentelor nesupravegheat in timpul utilizarii.

6. nainte de a conecta aparatul pentru deshidratarea alimentelor la reteaua de alimentare, verificati daca
tensiunea si sursa de alimentare sunt conforme cu specificatiile de pe eticheta de identificare a aparatului
pentru deshidratarea alimentelor.

7. Asigurati-va ca aparatul pentru deshidratarea alimentelor este oprit si scoateti stecherul de la retea
atunci cand nu este utilizat; inainte de a fi curatat si in timp ce este reparat.

8. Asigurati-va ca aparatul pentru deshidratarea alimentelor si cablul de alimentare nu sunt atarnate peste
muchii ascutite si tineti-| departe de obiecte fierbinti si flacari deschise; in caz contrar, plasticul se va topi si
poate provoca un incendiu.

9. Tn niciun caz, aparatul sau stecherul acestuia nu trebuie scufundate in apa sau in orice alt lichid. Nu
folositi aparatul cu mainile ude.

10. Verificati Tn mod regulat aparatul pentru deshidratarea alimentelor si cablul de alimentare pentru a nu
se deteriora.

11. Nu utilizati aparatul pentru deshidratarea alimentelor daca stecherul sau cablul sunt deteriorate, in
urma unei defectiuni sau dupa ce a fost scapat sau deteriorat in vreun fel.
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12. Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit de producétor, de un service
autorizat sau de persoane calificate similar pentru a evita un pericol.

13. Reparatiile la aparatul pentru deshidratarea alimentelor trebuie efectuate numai de un electrician
calificat. Reparatiile necorespunzatoare pot pune utilizatorul in pericol.

14. Niciuna dintre componentele produsului nu poate fi curatat in masina de spalat vase, cu exceptia
cazului in care se specificd in mod explicit altfel.

15. Este recomandat sa opriti intotdeauna alimentarea de la priza inainte de a introduce sau scoate
stecherul. Scoateti prin prinderea de stecher; nu trageti de cablul de alimentare.

16. Nu utilizati aparatul cu un prelungitor decat dacd acesta a fost verificat si testat de un tehnician
calificat.

17. Nu utilizati niciodatd un dispozitiv anexat neautorizat.

18. Evitati contactul cu piesele in miscare. Tineti mainile, parul, imbracamintea, spatulele si alte ustensile la
distanta in timpul functionarii pentru a reduce riscul de ranire a persoanelor si/sau deteriorare a masinii.
19. Va rugam sa nu indreptati fluxul de aer al motorului catre altii.

20. Va rugam sa nu-l tineti langa ceva incalzit. Va rugam sa nu apasati stecherul; Tn caz contrar, poate
provoca un incendiu sau o electrocutare.

21. Daca predati acest aparat unei terte parti, aceste instructiuni de utilizare trebuie de asemenea sa fie
predate.

22. Aparatul nu este destinat sa fie operat prin intermediul unui temporizator extern sau al unui sistem
separat de telecomanda.

Atentie:

e Tineti aparatul departe de locurile cu temperaturi ridicate.

e Tn cazul in care aparatul este scipat in ap4, opriti alimentarea de la priza si scoateti imediat stecherul. NU
TNCERCATI SA TL SCOATETI DIN APA.

¢ Nu utilizati acest aparat in apropierea cutiilor de pulverizare cu gaz.

e Temperatura suprafetei accesibile poate fi ridicata cand aparatul functioneaza.

¢ Va rugam sa nu indreptati fluxul de aer al motorului catre alte persoane sau materiale inflamabile.

e Va rugam sa nu il plasati langa obiecte care genereaza caldurd. Va rugam sa nu puneti presiune pe priza,
deoarece acest lucru poate provoca incendii sau electrocutari.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Capacul superior

Tavi ajustabile in inaltime

Buton pornire/oprire Carcasa interioara

Carcasa exterioara

Buton Start/Pauza

Baza
Buton Set (OK)

Ecran LCD Buton rotativ

5. INSTALAREA Sl UTILIZAREA PRODUSULUI

1. Scoateti toate ambalajele din aparat si accesoriile acestuia.

2. Curatati tdvile cu o carpa umeda.

3. Asezati baza aparatului pe o suprafata solida, plana. Conectati-l in priza si asezati tavile de uscare in
aparat.

4. Rulati deshidratorul timp de 30 de minute la orice temperatura, fara a adauga alimente. Asigurati-va ca
incaperea in care acesta se afla are o ventilatie suficienta in cazul in care deshidratorul produce fum sau
mirosuri. Acest lucru este normal la prima utilizare a produsului.

5. Clatiti tavile cu apa. Dupa aceea, uscati toate partile cu un prosop de hartie.

NOTA: Trebuie s& faceti acest lucru doar prima daté cand utilizati deshidratorul.

6. Tavile pot fi aranjate cu un spatiu liber de 1,5 cm sau 2,8 cm intre ele si sunt, prin urmare, ajustabile Tn
functie de grosimea alimentelor care trebuie deshidratate.

7. Rotiti tava cu 180 de grade pentru a dubla inaltimea si a acomoda volume mai mari de alimente.
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Tavi compactate Tavi in pozitie existinsa

Panoul de control

Ecranul LCD

Butonul de pornire/oprire

Butonul

START/PAUZA
Butonul Set (selectare)

Buton rotativ

1."® " putonul de pornire/oprire: apasati-l pentru pornirea sau oprirea deshidratorului.
2. "Dl " butonul START/PAUZA: poate fi utilizat pentru a pune in pauza aparatului in timpul functionarii.
3. butonul "Set" (selectare): apasand acest buton, puteti seta temperatura si timpul de functionare alese.

Nota: butonul rotativ poate fi rotit Tn sensul acelor de ceasornic pentru cresterea valorii; intre timp, daca
este rotit in sens invers acelor de ceasornic, valoarea va scadea. Timpul creste sau scade cu 30 de minute
de fiecare data, iar temperatura creste sau scade cu 5°C la fiecare actionare.

* Pune mancarea pe tavi si incarca-le in deshidrator.

Nota: se recomanda punerea a cel putin 3 tavi, indiferent daca ai sau nu alimente pe ele.
¢ La pornire aparatul va emite un sunet; acesta va intra in modul standby daca nu primeste nicio comanda.
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1. Setarea orei (1 ora — 24 de ore): apdsati butonul "SET"; afisajul va fi iluminat intermitent, ardtand ora
implicita "10:00"; rotiti butonul dedicat pentru a selecta timpul dorit.

2. Setarea temperaturii (35-75°C): apasati din nou butonul "SET" astfel Tncat ecranul s3 afiseze
temperatura implicita la 45°C; rotiti butonul dedicat pentru a selecta temperatura dorita.

3. Dupa finalizarea acestor setiri, apasati butonul " Pl " pentru a initia programul de uscare.

Nota: pictograma ce indica incalzirea va fi aprinsa intermitent; aceasta va ramane aprinsa constant
atunci cand incalzirea este oprita temporar si se va stinge dupa ce incalzirea s-a incheiat.

4. Cand progarmul de functionare se incheie, aparatul va emite un sunet de trei ori, iar cuvantul "END"
(finalizat) va fi afisat pe ecranul deshidratatorului. n starea "END", puteti apdsa butonul de pornire/oprire
pentru ca aparatul sd intre in modul standby (pauza).

Nota: daca este necesar un timp suplimentar de uscare, va rugam sa repetati programul de uscare urmand
pasii anteriori.

5. Atunci cand finalizati utilizarea deshidratorului, deconectati cablul de alimentare al acestuia si scoateti
mancarea dupa ce s-a racit complet.

Sugestii:

¢ Acest deshidratator include o protectie impotriva supraincalzirii.

« In functie de umiditatea din alimente si de umiditatea din aer, timpul de uscare se poate schimba. Folositi
deshidratorul intr-o camera fara praf, bine ventilata, calda si uscata. Ventilatia aerului este de asemenea
importanta.

e Setati o temperatura joasa pentru bucati subtiri/mici de mancare sau pentru o cantitate mica de
mancare. Setati temperaturi ridicate pentru uscarea bucatilor groase/mari de méncare.

¢ Plasati alimentele uniform pe tava pentru a reduce suprapunerile si a pentru a avea spatii mici intre
alimente, ceea ce poate imbunatati viteza de uscare.

¢ Dupa uscare, scoateti mancarea la timp, raciti-o si pastrati-o intr-o punga sau borcan sigilat.

¢ Fructele si legumele uscate n deshidratatorul de alimente vor avea un aspect diferit fata de cele vandute
pe piata. Acest lucru se datoreaza faptului ca uscarea Tn acest mod nu necesitd conservanti sau coloranti
artificiali.

¢ O evidenta pastratd a nivelului de umiditate si a greutatii legumelor inainte si dupa deshidratare vor fi
utile pentru imbunatatirea tehnicilor de uscare pe viitor.

Timpul de uscare pentru fructele pretratate va varia in functie de urmatorii factori:
1. Grosimea bucatilor sau a feliilor alese.

2. Numarul de tavi cu alimente utilizate in acelasi timp.

3. Volumul alimentelor care se usuca.

4. Umiditatea mediului in care este utilizat produsul.

Este recomandat sa:

1. Verificati mancarea la fiecare ora.

2. Etichetati alimentele cu data uscarii continutului si greutatea acestora inainte de uscare. De asemenea,
va fi util sa notati timpul de uscare pentru referinte viitoare.

3. Alimentele pretratate vor reactiona cel mai bine la deshidratare.

4. Depozitarea corecta a alimentelor dupa uscare va ajuta, de asemenea, la mentinerea calitatii alimentelor
si la pastrarea nutrientilor.
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6. CURATARE SI INTRETINERE

Dupa utilizare, deconectati deshidratorul de la sursa de alimentare si |3sati-I sa se raceasca Tnhainte de
curatare.

Folositi o perie moale pentru a indeparta alimentele lipite de tavi.

Uscati toate piesele cu o carpa uscatad Thainte de a le depozita.

Curatati suprafata corpului aferent aparatului cu o carpa.

Folositi prosoape de hartie pentru a indeparta eventualele pete ramase pe corpul acestuia.

Nu curatati aparatul cu substante chimice agresive sau produse de curatenie cu suprafete abrazive
pentru a nu deteriora aparatul.

Depozitati alimentele procesate numai dupa ce s-au racit.

Alimentele pot fi pastrate mai mult timp daca sunt pastrate intr-un loc racoros, uscat si intunecat.
Scoateti tot aerul posibil din recipientul de depozitare si inchideti-l ermetic.

Temperatura optima de depozitare este de 15°C sau mai mica.

Nu depozitati niciodata alimentele direct intr-un recipient metalic.

Evitati recipientele izolate necorespunzator.

Verificati continutul alimentelor uscate pentru umiditate in saptamanile urmatoare deshidratarii. Daca
exista umiditate 1n interior, ar trebui sa deshidratati continutul mai mult timp pentru a evita perisarea
acestora.

Pentru cea mai buna calitate, fructele uscate, legumele, ierburile, nucile si painea nu trebuie pastrate
mai mult de 1 an, daca sunt pastrate la frigider sau congelator.

Carnea uscata, carnea de pasare si pestele trebuie pastrate cel mult 3 luni daca sunt pastrate la frigider
sau 1 an daca sunt pastrate la congelator.

7. DEPANARE

Coduri de eroare si

. Descrierea cauzei Solutie
simptome

Senzorul de temperaturd | Trimiteti aparatul la un service pentru
El deconectat/stricat. solutionare.

Scurtcircuit  la  senzorul  de | Trimiteti aparatul la un service pentru
E2 temperatura. solutionare.

Supraincalzire a senzorului de | Dupa racirea deshidratorului, 1l puteti
E3 temperatura (acesta a detectat o | reporni. Daca eroare persista, trimiteti

temperatura ce depaseste 105°C). aparatul la un service pentru solutionare.

Ecranul nu afiseazd | Aparatul nu este pornit sau priza
nimic. folositd nu are curent.

1. Verificati priza pentru a vedea daca
aceasta are curent.

2. Trimiteti aparatul la un service pentru
solutionare.
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8. DATE TEHNICE

Model HFD-K380DSS
Voltaj 220-240V, 50Hz
Putere 320W-380W
Temperaturi 35°C~75°C
Putere max. in stand-by 0.3W

Perioada in care intrd automat in stand-by | ~3 minute

Folositi intotdeauna piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele date:

model si numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Sub rezerva modificarilor fara notificare.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistentd in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sdndtatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network
One Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de “timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric
si Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu” sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului/localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, 1l reprezinta o pubela barata cu o cruce.

hi¢

Aceste mdsuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este fnscrisa Tn Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de fnregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare
EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata
a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE) cu amendament (EU) 2015/863. Nu contine materialele daunatoare si interzise
specificate in Directiva.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/
https://www.heinner.ro/
https://www.heinner.ro/

 HEINNER |

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitatii

Europene.

Producator si importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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FOOD DEHYDRATOR

Model: EliteDry
HFD-K380DSS
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e LCD display
e 5 stainless steel trays
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1. INTRODUCTION

Please read this instruction manual carefully before using it and keep it for later information.

This manual is conceived for ofering you all of the necessary informations regarding instalation, usage and
maintenance of the machine. For a correctly and safely use of the machine, please read this manual before
instalation and using.

2. PACKAGE CONTENTS

» Food dehydrator

» Instruction manual

» Warranty card

» Declaration of conformity

3. SAFETY WARNINGS AND PRECAUTIONS

The following basic precautions should always be followed when using the electrical appliance:

1. This product can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of this appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be done by children
unless they are older than 8 years. Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years
old.

2. This food dehydrator is designed for household only and is not suitable for commercial use. Do not use it
for outdoors activities.

3. When using the food dehydrator, make sure that it is on a flat, level and sturdy surface & make sure that
there is no risk of it to fall over and that it can support the weight of the unit during use.

4. Failure to follow all the instructions listed may result in electric shock, fire or serious personal injury. The
warnings, cautions and instructions listed in this manual cannot cover all possible conditions and situations
that may occur while the product is in use.

5. Do not leave this product unattended during use.

6. Before plugging the food dehydrator into the main electrical supply, check that the voltage and the
power supply comply with the specifications on the food dehydrator’s rating label.

7. Make sure that the food dehydrator is switched off and remove the plug from the main electrical supply
when it is not in use, before it is cleaned and whilst it is being repaired.

8. Ensure that the food dehydrator and the power cord are not hung over sharp edges and keep them away
from hot objects and open flames; otherwise, the plastic will melt and may cause a fire.

9. Under no circumstances should the food dehydrator or plug be immersed in water or any other liquid.
Do not use the appliance with wet hands.

10. Check the food dehydrator and power cord regularly for damage.

11. Do not use the food dehydrator if the plug or cord are damaged or after it has been dropped or
damaged in any way.

12. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, an authorised service or
similarly qualified persons.

13. Repairs to the food dehydrator should only be performed by a qualified electrician. Improper repairs
may place the user at risk.

14. None of the product’s parts are dishwasher safe, unless explicitly specified otherwise.
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15. Always turn the power off at the power outlet before you insert or remove a plug. Remove by grasping
the plug; do not pull on the cord.

16. Do not use your appliance with an extension cord unless this cord has been checked and tested by a
qualified technician or service agent.

17. Never use an unauthorized attachment.

18. Avoid contact with moving parts. Keep hands, hair, clothing, spatulas and other utensils away during
operation to reduce the risk of injury to persons and/or damage to the machine.

19. Please don’t turn the air stream of the engine towards others.

20. Please don’t keep it beside anything heating.

21. If you pass this appliance on to a third party, these operating instructions must also be handed over.

22. The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or separate remote-control
system.

Caution:

¢ Keep the device away from the places with high temperature.

¢ In the event where the appliance is dropped into the water, turn off the power at the power outlet and
remove the plug immediately. DO NOT REACH INTO THE WATER TO RETRIEVE IT.

¢ Do not operate this appliance near gas spray cans.

¢ The temperature of accessible surface may be high when the appliance is operating.

¢ Please don’t turn the draught of engine towards others or tinder.

e Please don’t keep the appliance beside anything heating. Please keep the plug away from pressing,
because it will cause a fire or electric shock.

4. PRODUCT DESCRIPTION
Q/ Top cover

E E E Height adjustable trays

Power switch button Underpan cover

Front cover

Start/pause button —
Base

Set button

LCD screen Adjustable control knob
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5. PRODUCT INSTALLATION AND OPERATION METHOD

1. Remove all packaging from your dehydrator and its accessories.

2. Clean the trays with a moistened cloth.

3. Place the dehydrator base on a solid and level surface. Plug it in. Stack the drying trays in the dehydrator.
4. Run the dehydrator for 30 minutes at any temperature, without adding any food. Make sure that the
room has sufficient ventilation in case the dehydrator produces any smoke or smells. This is normal during
the first usage of the product.

5. Rinse the trays in water. After that, dry all parts with a paper towel.

NOTE: You only need to do this the first time you use the dehydrator.

6. The trays can be stacked with a clearance of 1.5 cm or 2.8 cm between them and are therefore
adjustable to the thickness of the food needed to be dehydrated.

7. Rotate the tray 180 degrees to double the height and accommodate larger volumes of food.

180°
I —— 4
' | | |I i ]I
ﬁ I % | [ — = \
| I | L[ J
Trays nested within each other Trays in higher position
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Control functions

LCD screen

Power switch button
START/PAUSE button

Set (OK) button

1."O power switch button: Turn on or off the dehydrator’s power.
2. "Dl " START/PAUSE button: for pausing the appliance when it is working.
3. "Set" (OK) button: by pressing this key, you can set the desired time and temperature.

Adjustable
control knob

Note: the adjustable control knob can be rotated clockwise for value increase; meanwhile, if it is rotated
counterclockwise, the value will decrease. Time increases or decreases 30 minutes each time and the
temperature increases or decreases 5°C each time.

¢ Place food on the trays and load it in the dehydrator.

Note: it is recommended to stack at least 3 working trays, whether you have food on them or not.

¢ A beep sound will be heard upon startup; the dehydrator will then enter standby mode if it doesn’t
receive any comand.

1. Setting Time (1 hour — 24 hours): press the "SET" button, determing the display to blink showing the
default time "10:00"; rotate the adjustable button to select the desired time.

2. Setting Temperature (35-75°C): press the "SET" button again so that the display would now blink and
show the default temperature at 45°C; rotate the adjustable knob to select the desired temperature.

3. After completing these settings, press " Pll " button to initiate the drying program.

Note: the heating icon will flash during active heating; otherwise, it will remain steadily lit when
heating is paused, and turn off completely once the heating has ended.

4. When the operation ends, the appliance will make a sound three times and "END" word will be displayed
on the dehydrator’s screen. In the "END" state, you can press the power button to enter the standby mode.
Note: if additional drying time is required, please repeat the drying operation by following the previous
steps

5. Unplug the power cord and remove the food after it has been cooled down completely.

Hints:

¢ this dehydrator includes an overheat protection.

¢ Depending on the moisture in the food itself and the humidity in the air, drying operation time can
change. Use the dehydrator in a dust free, well ventilated, warm and dry room. Well air ventilation is also
important.

* Set low temperature for thin/small pieces of food or for a small load of food. Set high temperature for
drying thick/big pieces of food and large loads.
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¢ Place the food evenly on the tray to reduce overlap and allow for small gaps between the food, which can
improve drying speed and reduce mutual adhesion,

o After drying, take out the food in a timely manner, cool it down, and store it in a sealed bag or jar.

e Fruit and vegetables dried in your food dehydrator will be different in appearance from those sold on the
market. This is due to the fact that drying in this manner does not require preservatives or artificial
coloring.

¢ Records of humidity, weight of produce before and after drying times, will be helpful to improving your
drying techniques for the future.

Drying time for pre-treatment fruit will vary according to the following factors:
1. Thickness of pieces or slices.

2. Number of trays with food being dried.

3. Volume of food being dried.

4. Moisture or humidity in your environment.

It is recommended to:

1. Check your food every hour.

2. Label food with contents of date and weight before drying. It will also be helpful to note the drying time
for future reference.

3. Pretreated food will give the best effect in drying.

4. Correct food storage after drying will also help to keep food in good quality and save the nutrients.

6. CARE AND MAINTENANCE

e After usage, unplug the dehydrator from the power supply and let it cool down before cleaning.

e Use a soft brush to remove food sticking on the trays.

e Dry all parts with a dry cloth before storing the dehydrator.

e (Clean the surface of the body with a cloth.

e Use paper towels to remove any stains remaining.

e Do not clean the appliance with aggressive chemicals or abrasives in order not to damage the surface.

e Store the processed food only after it has been cooled down.

e Food can be kept longer if stored in a cool, dry and dark place.

e Never store food directly in a metal container.

e Check the contents of your dried food for moisture during the weeks following dehydration. If there is
moisture inside, you should dehydrate the contents for a longer time to avoid spoiling.

e For the best quality, dried fruit, vegetables, herbs, nuts and bread should not be kept for more than 1
year, if kept in the refrigerator or freezer.

e Dried meats, poultry and fish should be stored for no more than 3 months if kept in the refrigerator, or
1 year if kept in the freezer.
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7. TROUBLESHOOTING

Fault codes
and symptoms

Cause Processing method

Temperature probe disconnected and | Send it to a service for maintenance.

El damaged.
£ Short circuit damage of temperature | Send it to a service for maintenance.
probe.
Temperature sensor overheating fault | After cooling the dehydrator, restart it and
E3 (detected a temperature exceeding | lower the temperature. If the alarm still goes
105°C). off, please send it to service for maintenance.
. The appliance is not powered on or the | 1. Check the socket to make sure it has power.
Do not display . . . .
socket switch is without power. 2. Send it to service for maintenance.

8. TECHNICAL PARAMETERS

Model HFD-K380DSS
Rated voltage 220-240V~50Hz
Rated power 320W-380W
Temperature range 35°C~75°C
Standby power max. 0.3W

Period of appliance reaches automatically standby mode | ~ 3 minutes
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CUSTOMER CARE AND SERVICE ‘

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s
to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

B

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Producer & importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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OEXWOPATOP 3A XPAHA

Mogen: EliteDry
HFD-K380DSS

e LCD aucnnen
e 5 TaBu OT HEpbXKAAEMA CTOMAHA
e KanauuTteT: 6,2 n
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1. BbBEAEHUE

Mons, npoueTeTe BHUMATE/IHO TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTtpeba, npeaun ga ro usnonssare, U ro sanaserte
3a NOo-KbCHa MHPpOpMaLmA.

ToBa pPbKOBOACTBO € MpefHa3HayeHO Aa BWM NpefocTaBu uanata HeobxogmMma mHbOpmauMa OTHOCHO
WHCTa/IMPaHeTO, N3N0N3BAHETO M NOAAPDBIKKATA Ha MallMHaTa. 3a NpaBUAHOTO M 6e30NacHO U3MNo3BaHe Ha
MaLLMHATA, MOAA, MpoYeTeTe TOBA PbKOBOACTBO Npean Aa A UHCTanMpaTe 1 U3non3Beare.

2. CbAbPXAHUE HA ONAKOBKATA

> [Jexuppartop 3a XpaHa

» PbKoBOACTBO 3a ynotpeba

> lapaHUMOHHA KapTa

> [eKnapauyms 3a CbOoTBETCTBUE

3. NIPEAYNPEXAOEHUA 3A BESONACHOCT

CnegHuTe OCHOBHM npegnasHn mepku Tpﬂ6Ba BMHArn Aa ce Ccna3saT Nnpu U3noa3BaHETO Ha eNNEKTPUYHECKNA
YPeAa:

1. To3M NpoAayKT MOKe Aa ce M3M0a3Ba OT AeLa Ha Bb3pacT OT 8 roAMHU M Harope M OT AnLa C HaMaleHu
bU3NYECKM, CETUBHU UAU YMCTBEHM CNOCOBHOCTM MM C IMMNCA HA OMNWUT M NO3HAHMA, aKo Te ca NoAyYUan
HaZ30p WAM WMHCTPYKLUMM OTHOCHO W3MO/A3BAaHETO Ha To3M ypen no 6esonaceH HauvH M pasbupar
CBbp3aHMTe C Hero onacHoctu. [euaTta He TpAbBa Aa cv MrpaaT c ypeda. MouyncteaHeTo M notpebutenckarta
nogApbXKa He TpsabBa Oa ce M3BbPLIBAT OT Aela, OCBEH aKo Te He ca Ha Bb3pacT Hag 8 roAuHu.
CbxpaHaABaliTe ypeaa v Herosus Kaben Ha MACTO, HEZOCTBMHO 3a Aela Ha Bb3pacT Noj 8 roauHMu.

2. To3n gexuapaTtop 3a XpaHa e npeaHasHayeH camo 3a AOMAaKMHCTBOTO M He e NoaxoAsAll, 33 TbProBcKa
ynoTtpeba. He ro nusnonssanTte 3a 4ENHOCTM HA OTKPMUTO.

3. KoraTto M3nonsBaTe gexuapatopa 3a XpaHa, yBepeTe ce, Ye TOW ce HaMupa BbPXy MIOCKa, paBHa U
cTabunHa NOBBPXHOCT & yBepeTe ce, Ye HAMAa OMacHOCT Aa NafHe M Ye TA MOXKe A3 U3AbPMKU Tern0To Ha
ypeaa no speme Ha ynoTpeba.

4. HecnasBaHeToO Ha BCUYKM M3BPOEHU MHCTPYKLMN MOXe Ja A0Bede A0 TOKOB yaap, NoXap Uan cepuosHo
HapaHaABaHe Ha xopa. M3bpoeHuTe B TOBa PbBKOBOACTBO MpeaynpeXKAeHUs, npeanasHu MepKu U
WMHCTPYKLUMM He moraT Aa 06XxBaHaT BCUUYKM Bb3MOXKHM YCIOBUA U CUTYaLMMU, KOMTO MOTaT Aa Bb3HMKHAT Mo
Bpeme Ha M3M0/13BaHeTo Ha NPoAyKTa.

5. He ocTaBsliTe To31 npoAyKT 6e3 Haa30p no Bpeme Ha ynoTpeba.

6. Mpeau ga BKAKOUMTE AeXMApaTopa 3a XpaHa KbM [1aBHOTO e/IeKTPUYECKO 3axpaHBaHe, NpoBepeTe Aanu
HanpeXeHMeTo M 3axpaHBaHETO OTroBapAT Ha cneuMduKauMmMTe, NOCOYEHN HA E€TUKETa C HOMUHAHWUTE
CTOMHOCTM Ha AexmapaTopa 3a XpaHa.

7. YBepeTe ce, Ye AeXMAPATOPDBT 3@ XPaHa € M3K/IYeH U M3BaAeTe WeEencena oT MaBHOTO eNIeKTPUYECKo
3axpaHBaHe, KoraTo He ce 1U3nos3Ba, npeau Aa 6bae NoYMCTEH U AOKATO CE PEMOHTMPA.

8. YBepeTe ce, ye AeXuApaTopbT U 3axpaHBaLLMAT Kaben He ca OKauyeHW BbPXy ocTpu pbboBe M v naserte
[aney oT ropelm nNpeameT n OTKPUT OrbH; B MPOTMBEH C/ydall maacTMacaTa We ce pasTonv U MoXKe Aa
npeausBuKa Noxap.

9. B HMKaKbB C/lyyalt He noTanalTe AexuApaTopa 3a XpaHa Wau Wenceaa BbB BoAa UK Apyra TeyHocT. He
M3Moa3BaiTe ypesa C MOKpPY pbLe.

10. NpoBepsBaiTe pefOBHO AeXMApaTOpa 3a XpPaHa M 3axpaHBalLma Kaben 3a nospeau.
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11. He nsnonsBalite aexvapaTopa 3a XpaHa, ako WEencensbT WA KabenbT ca NOBPeAEHU UAWU cnes, KaTo e
61 U3NyCHAT UM NOBPEAEH MO KaKbBTO U A3 € HaYMH.

12. AKo 3axpaHBawmAT Kaben e noBpeneH, Tol TpabBa Aa 6bae 3ameHeH OT NPOU3BOAUTENS, OTOPU3UPAH
CepBM3 UM OT INLA € Nog06Ha KBannduKaums.

13. PeMoOHTMTE Ha JgexuapaTopa 3a XpaHa TpsbBa [a ce W3BbPWBAT CamMo OT KBanandpuumpaH
eNeKTPOTEXHUK. HenpaBUAHMUTE PEMOHTU MOraT Aa M3/10XKaT NoTpebuTens Ha PUCK.

14. HWTO egHa OT YacTUTe HA NPOAYKTA HE MOXe 43 ce MMe B CbAOMMAIHA MALUMHA, OCBEH aKO U3PUYHO He
€ NoCoYeHo Apyro.

15. BuHarm u3KAOYBAMTE 3axpaHBAHETO B KOHTaKTa, npeau [a MOoCTaBUTE WU U3BaAUTe Lencen.
M3BarkaanTe, KaTo XBaHeTe Wencena; He Abpnante Kabena.

16. He wu3nonssante ypeda C yAb/KUTEN, OCBEH aKO TO3M Kaben He e npoBepeH W TecTBaH OT
KBaMOUUMpPAH TEXHUK UM CEPBU3EH areHT.

17. Hukora He n3non3BaiTe HepaspeLlleHa NPUCcTaBKa.

18. N36areaTe KOHTAKT C ABMMKELLWM Ce YacTu. [pbXKTe pbleTe, KocaTa, ApexuTe, WnaTyaute u gpyrute
npubopwu HacTpaHa no speme Ha paboTa, 3a Aa HaMaIMTe PUCKa OT HapaHsABaHe Ha Xopa u/uav nospeaa Ha
MaLllnHaTa.

19. Mons, He o6pbLLaliTe Bb3AyLIHATa CTPYSA Ha ABUraTeNs KbM APYrv Xopa.

20. Mona, He ro ApbrKTe 40 HelLo, KOeTo ce Harpssa.

21. Ako npeaaneTe TO3M ypes Ha TPEeTo /iMue, TpAbBa Aa ce npeaane v Tasu MHCTPYKLUMA 33 eKcnaoaTtaums.
22. YpeabT He e NpeAHa3HayeH Aa ce ynpas/iABa C MOMOLLTA HA BbHLUEH TaliMep MAKM OTAENHa CMCTeMa 33
ANCTAaHUMOHHO ynpasaeHue.

MpeaynpexaeHue:

e [TazeTe ypeaa faney OT MecTa C BUCOKA TemnepaTypa.

e B cnyyald, ye ypeabT NagHe BbB BoAa, He3abaBHO M3K/KOYETe 3aXpaHBAHETO B KOHTAKTa U M3BageTe
wencena. HE MOCATAMTE KbM BOZATA, 3A A O U3BAAMUTE.

¢ He paboTeTe ¢ To3U ypen, B 611M30CT A0 ra3oBu Cnpemnose.

e TemnepaTypaTa Ha AOCTbMNHATa NOBbPXHOCT MOMKE Aa € BUCOKa, KoraTo ypeabT paboTu.

* MonsA, He Haco4YBalTe Teya Ha ABUraTeNa KbM APYrY XOpa MU KbM TPeHAa.

e Mona, He ApbXKTe ypeaa A0 Hewo, KOeTo ce Harpasa. Monda, ApbXKTe Wwencena ganedy oT HaTUCKaHe,
3alLLOTO TOBA LUE AOBe/e A0 MOXKap UM TOKOB yaap.
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4. ONMUCAHUE HA NMPOAYKTA

lopeH Kanak

Perynvpyemu no BUCOYMHA
TaBu

ByTOH 3a BK/tOYBaHe Kanak 3a ponHaTta

Ha 3aXpaHBaHETO

MNpepeH Kanak

ByToH 3a cTapTupaHe/naysa —
OcHoBa

BYTOH 3a HacTpoliKa

Perynnpyemo Konuye 3a
ynpasneHue

LCD ekpaH

5.METOA4 HA WHCTAIMPAHE W EKCNJIOATALUUA HA

NMPOAYKTA

1. OTcTpaHeTe BCMYKM OMAKOBKM OT AexnapaTopa U HEeroBuTe akcecoapu.
2. MNouuncTteTe TaBUTe C HaBNAXKHEHA Kbpna.

3. NocTaBeTe ocHOBaTa Ha AexuapaTopa Bbpxy TBbPAA U paBHa NOBBPXHOCT. BKaloyeTe A B enekTpuyeckaTa
mpexa. lMoapeneTe TaBuTe 3a CyLlleHe B AexuapaTtopa.

4. MycHeTe aexuppaTopa B npoab/keHne Ha 30 MUMHYTM NpU BCAKaKBa TemnepaTtypa, 6e3 aa pobasAte
HMKaKBa XpaHa. YBepeTe ce, Ye B MOMELLEHNETO MMA AOCTaTbYyHA BEHTUNALMA, B CYHal Ye AeXnapaTopbT
oTAEeNA AUM UM MUPU3MK. TOBA € HOPMAHO NO BPEME Ha NMbpBaTa ynotpeba Ha NpoayKTa.

5. U3nnakHeTe TaBuTe BbB BoAa. Cies ToOBa NoACYyLLIETe BCUYKM YaCTU C XapTUeHa Kbpna.

3ABENIEXXKA: Heobxoanmo e Aa HanpaBuUTe TOBa CaMo Npu NMbPBOTO M3MNOA3BaHE Ha AexuapaTopa.

6. TaBuTe morar ga ce noapexaaT ¢ pa3CcToAHUe mexXay Tax oT 1,5 cm nan 2,8 cm 1 cneposatenHo morat Aa
ce peryavpar cnopeg aebenvMHaTta Ha xpaHaTa, KoaTo TpsAabBa Aa ce gexuapatmpa.

7. 3aBbpTeTe TaBaTa Ha 180 rpagyca, 3a Aa y4BOUTE BUCOYMHATA U Aa nobepeTe no-ronemu obemu xpaHa.
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TaBM, BNOXXeHU eaHa B gpyra TaBu B N0O-BUCOKaA nosnuma

®dyHKL MM 32 ynpasaeHue

LCD eKpaH
BbyTOH 3a npeBKAtOYBaHEe Ha
3axpaHBaHETO
ByToH START/PAUSE
Perynnpyemo
Konye 3a
ByToH 3a HacTpoiika (OK) @ ynpasfeHue
1. ByTOH 3a npeBK/AOYBAHE HA 3axpPaHBAHETO "® " Bknousa wan wm3klousa 3axpaHBaHETO Ha

aexuapaTopa.
2. "Ml " Byron START/PAUSE (Ctapt/nay3a): 3a cnupaHe Ha ypeaa, Korato paboTi.
3. byToH "Set" (OK): c HaTUCKaHeTO Ha TO3M BYTOH MOMKeTe A3 3343a4eTe XKelaHOTO Bpeme U TemnepaTtypa.

3abenexKka: perynanpyemoTo Konye 3a ynpasseHMe MOXKe Oa Ce 3aBbpTh NO NOCOKa Ha YaCOBHWMKOBATA
CTpe/siKa 3a yBe/in4aBaHE Ha CTOVIHOC'I'I'a,' B CbLWOTO BpeEME, aKO C€ 3aBBbpPTU 06paTHO Ha 4YaCOBHWMKOBATa
CTpeJiKa, CTOMHOCTTa e ce Hamanau. BDEMETO Cce yBe/ind4aBa UM HamasiABa C 30 MWHYTU BCEKM MDBT, a
TemMnepartypara Cce ysesim4aBa niM HamaziAaea C 5 °C Bceku nbT.

¢ [locTaseTe XpPaHaTa BbpPXy TaBUTE U A 3apeaeTe B Aexnapatopa.

3abenexKka: npenopbyYnTENHO € Aa nogpexgate noHe 3 pa60THM TaBu, HE3aBUCMMO [Oa/I1 BbPXY TAX MMa
XpaHa Unaun He.
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hd an CTapTupaHe we ce Yyye 3ByKOB CUrHan, cnen 1oBa AEXNOPATOPDBT We Bae3e B peXXMM Ha TOTOBHOCT,
dKO He NMoJsly4n KOomaHaa.

1. HactpoiiBaHe Ha BpemeTo (1 yac - 24 yaca): HaTucHeTe 6yToHa "SET", KoeTo onpeaens MUraHeTo Ha
avcnnen, nokassal, BpemeTo no noapasbupaHe "10:00"; 3asbpTeTe OyTOHa 3a peryavpaHe, 3a Aa
n3bepeTe KenaHOTo BpeMe.

2. Hactpoiika Ha Temnepartypara (35-75 °C): HaTucHeTe oTHOBO 6yToHa "SET", Taka ye AucnneATt Beye Aa
MUTa U Aa nokassa TemnepaTtypaTta no noapasbupaHe "45 °C"; 3aBbpTeTe perynMpyemoTo Konde, 3a Aa
nsbepete XKenaHata TemnepaTypa.

3. Cnen, KaTo 3aBbpluMTe Te3M HACTPOMKM, HaTUCHeTe byToHa " Ml ", 3a ga cTtapTMpaTte nporpamarta 3a
cyleHe.

3abenerkKa: MKOHaTa 3a HarpABaHe P e Mura No Bpeme Ha aKTMBHO HarpsiBaHe; B NPOTUBEH CAyvald Ta
lle oCTaHe MOCTOAHHO CBeTellla, KOraTo HarpABaHeTO e CMPAHO, U Lie Ce U3KAKYM HaMbAHO, cnen KaTo
HarpsABaHeTo NPUK/YN,

4. KoraTo onepauuAta MNpUKAOYM, ypeabT LWe u3aage TPM MbTU 3BYKOB CMrHa/A M Ha eKpaHa Ha
aexuapatopa we ce noasu Haanuc "END". B cbctosHme "END" moxeTe ga HaTucHeTe 6yToHa 3a
3axpaHBaHe, 3a Aa BNe3eTe B PeXXNM Ha rOTOBHOCT.

3abene)kKa: akKo e HeobxoAMMO AOMbAHMTENHO BpPeme 3a cylleHe, MoAA, NoBTopeTe onepauuAta no
CylleHe, KaTo cneaBaTe NpeguLHNUTE CTbIKK

5. U3KntoyeTe 3axpaHBalma Kaben 1 nsBageTe XxpaHaTa, caef KaTo e U3CTUHaNa Hamb/HO.

CvBeTu:

® TO3M 4EXMAPATOP BK/IOYBA 3aLUMTA OT NperpsBaHe.

¢ B 33aBMCMMOCT OT B/Ia*KHOCTTA Ha CamaTa XpaHa M BJIA)KHOCTTa Ha Bb3AyXa, BPEeMeTO Ha onepauusaTta no
CylleHe MOXKe Aa ce MpoMeHu. M3nonssaiite aexngpatopa B 6esnpalHo, 4o6pe NPoBEeTPEHO, TON/IO U CYXO
nomeuieHune. lobpata BEHTMNALMA Ha Bb34yXa CbLLO € BaKHa.

* 3afaliTe HXUCKa TemnepaTypa 3a TbHKK/MaNKM NapyeTa XpaHa WaM 3a MaabK TOBap XpaHa. 3a4aiTe BUCOKA
TemnepaTypa 3a cylweHe Ha gebenn/ronemu napyeta XxpaHa M roaemm ToBapwu.

¢ MMocTaBeTe xpaHaTa paBHOMEPHO BbPXy TaBaTa, 3a Aa HamMa/auTe NPUNOKPMBAHETO U A3 OCTaBUTE MAKK
NPOAYKM MeXAY XpaHaTa, KOeTo MoKe fa nogobpu CKOpoCTTa Ha CylleHe M Aa Hamanu B3aMMHOTO
npuaensaHe,

* Cnep, v3cyllaBaHeToO U3BageTe XpaHaTa CBOEBPEMEHHO, OXNaJeTe A U A CbXpaHABaliTe B 3aTBOpeHa Topba
WUNn BypKaH.

¢ MlNoaoBeTE U 3e/eHUYYLMUTE, U3CYLUEHM BbB BalUMA AEXMAPATOP, LWE Ce PasnnyaBaT Ha BbHLUEH BUA, OT
Tesun, KOMTO Ce NPOoAaBaT Ha nasapa. ToBa ce Ab/KM Ha $aKTa, Ye CYLIEHETO MO TO3M HAYMH He U3UCKBA
M3MO/13BaHETO Ha KOHCEPBAHTU UM U3KYCTBEHU OLLBETUTENN.

¢ 3anucuTe Ha B/IAYKHOCTTA, TEFIOTO Ha MPOAYKTUTE Mpeau U cinef BPeMEeTo Ha CylueHe Wwe Bu 6baat oT
nos3a 3a nofobpsBaHe Ha TEXHWUKWTE 3a CylleHe B bbaelue.

BpemeTo 3a cylweHe Ha npeaBapuTeNHO 06pPaboTeHUTe N0AOBE Bapuvpa B 3aBMCMMOCT OT CAeAHUTE
daKkTopu:

1. JebennHa Ha napyeTaTa UAn peseHuTe.

2. bpoW Ha TaBuTe C U3CyLLaBaHUTE XPaHM.

3. 0Obem Ha XxpaHaTa, KOATO Ce CyLLW.

4. Bnara nav BNaxHOCT B OKOJIHaTa cpesa.
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MpenopbunTenHo e aa:

1. NMpoBepABaitTe XxpaHaTa CU Ha BCEKM Yac.

2. MNpeau cylweHe NocTaBATE eTUKETU HA XpPaHaTa CbC CbAbP}KaHMETO, AaTaTa M TernoTo. Cbluo Taka LWe e
nonesHo Aa oTbesnexmTe BpeMeTo Ha cylieHe 3a 6baella cnpaska.

3. MNpeasapuTtenHo obpaboTeHaTta XpaHa e Aaje Hailn-406bp edeKT Npu cylweHeTo.

4. MpaBUAHOTO CbXpPaHEHWe Ha XpaHaTa cnef CylleHeTo CblO Le NOMOrHe 3a 3anassaHe Ha A06poTo M
KayecTBO M 3aMa3BaHe Ha XpaHUTe/IHMTE BelLecTBa.

6. TPUXKU U NOAAOPDBKKA

e Cnep, yn0Tpe6a U3K/TIOYHETE AEXNAPATOPA OT ENNEKTPUYECKATA MPeXKa U To OCTaBeTE Aa U3CTUHE, Npean Aa
ro no4uncTuTe.

* I3non3BaliTe MeKa YeTKa, 3a Aa OTCTPaHUTE noJsienHanaTta Nno TaBUTE XpaHa.

e [loacyweTe BCMYKM YAaCTU CbC Cyxa Kbpna, Npean Aa CbXpaHABaTe aexuapartopa.

e [louncrteTe NOBBPXHOCTTA HA KOpMyca ¢ Kbpna.

* I3nonssalite XapTUeHU Kbpnu, 3a Aa OTCTPAHUTE BCUYKN OCTaHA/IX NETHA.

e He nouucTeanTe ypeaa C arpeCcnBHuU XMMUKannU wUan a6pa3MBHM maTtepunann, 3a Oa He nospeguTe
NOBBbPXHOCTTA.

¢ CbxpaHsaBanTe obpaboTeHaTa XpaHa camo cie KaTo e U3CTUHaNa.

e XpaHaTa MoXe Aa ce 3anasu no-Ab/ro, ako ce CbXPaHsaBa Ha XN1aAHO, CYX0 U TbMHO MACTO.

® HMKOra He CbXpaHsBaliTe XpaHa AMPEKTHO B MeTa/IeH Cb/.

¢ MpoBepsBaiTe CbAbPKAHMETO HA M3CyLLlEeHaTa XpaHa 3a B/iara npes ceamuuuTe ceg aexugpaTtayuuara.
AKO BbTpe MMa Bnara, TpabBa Ja AexuapatupaTe CbAbpXKaHWETO 3a Mo-AbAro Bpeme, 3a Aa usberHete
pa3BanAHETO My.

¢ 33 Han-A06pPO KauecTBO CyLleHNUTe NI0A0BE, 3eNeHUYyLM, BUAKK, AAKN 1 X186 He TpAabBa Aa ce cbXxpaHABaT
3a noseye oT 1 rogMHa, ako ce CbXpaHABaT B XNaAUNHUK Uaun Gpusep.

e CywieHuTe meca, NTnumM n puba Tpabsa Aa ce CbxpaHABaT 3a He NoBeye OT 3 mecella, ako ce CbXpaHABaT B
XNaAnNHUK, UAn 1 roamHa, ako ce cbxpaHABaT BbB dppusep.

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTH

Kopgose 3a
HEU3NpPaBHOCTU MpuunHa MeTtoa Ha 06paboTKa
M CMMNTOMM

TemnepaTtypHaTa cCoOHAa e U3KAtYeHa 1 | N3npaTeTe A B cepBM3 3a NOAAPBXKKA.

El nospeseHa.
> MoBpesa OT KbCO CbeAuHeHMe Ha | M3npaTeTe A B cepBU3 3a NOAAPDBXKKA.
TemnepaTtypHaTa CoHAa.
Mospesa npu  nperpaBaHe  Ha | Cnes  Kato  oxnaaute  AexuapaTtopa, ro
TemnepaTypHMAa ceH3op (OTKpuTa e | cTapTupaiiTe OTHOBO " Hamanete
E3 Temnepatypa, Hagsuwasawa 105 °C). | TemnepaTtypata. AKO anapmata BCe olje ce
BKNIOYBA, W3MpaTeTe [0 B CepsM3  3a
NOAJAPBKKA.

YpeabT He e  BKAuYeH  uau | 1. MpoBepeTe KOHTaKTa, 3a 4a Ce yBepuTe, ye
He nokasBaiiTe | NpeBK/AOYBATENAT Ha KOHTaKTa e 6e3 | MMa 3axpaHBaHe.
3axpaHBaHe. 2. M3npateTe ro B cepBm3 3a NOAAPBIKKA.
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 HEINNER |
8. TEXHUHECKU NAPAMETPU

Mogen HFD-K380DSS
HomunHanHo HanpeXeHune 220-240V~50Hz
HomuHanHa mowHocT 320W-380W
TemnepaTtypeH AManasoH 35°C~75°C
MOLLHOCT B peXXMM Ha FOTOBHOCT MaKc. 0.3W

Mepuog, Npes KOWTO ypeabT aBTOMATUYHO NPEMMHABA B PEXMM Ha FOTOBHOCT | ~ 3 MUHYTH

BuHaru1 nsnonssamte OpPUrMHaNHN Pe3epBHM YacTu.

Korato ce 06pbLiaTe KbM HalIMA OTOPM3UPAH CEPBU3EH LLEHTHP, YBEPETE Ce, Ye pasnosiarate CbC CNeaHnUTe
AaHHW: Moaen v cepveH Homep.

NHbopmaumaTa moxke ga 6bae HamepeHa Ha TabenkaTta ¢ JaHHKM 33 MoLWHOCT. MoxKe fa 6bae npomeHeHa
6e3 npeaussecTue.

Bnarogapvm Bu, Yye cTe 3aKyNUAM TO3M NPOAYKT. AKO MMaTe Hy»KAa OT NOAAPbXKKa Ha NpoJyKTa, noceterte
HawwKa yebcanT, KaTo M3MoA3BaTe BPb3KUTE NO-A40Y.

MonyuyaBaHe Ha pbKoBOACTBA 3a noTpeburtena: https://www.heinner.ro
MonyuyeTe cepBu3Ha uHpopmauumsa: https://www.heinner.ro

EKO/IOTMYHO U3XBBbpAAHE

X Bue moskeTe Aa NOMOrHeTe 3a ona3BaHeTo Ha OKoJiHaTa cpeaal
Monsa, He 3abpaBaiiTe p[a cnasBaTe MeCTHMTE pasnopeabu: npepainte HepaboTelwoTo
efleKTpuyecko obopyasaHe B NOAXOAALL LEHTHP 33 M3XBbP/AHE HA OTNAgbLUM.

HEINNER e peructpupaHa Tbproscka mapka Ha Network One Distribution SRL. pyrn mapku u
© MMeHa Ha NPOAYKTU Ca TbProBCKM MAPKU UU PETUCTPUPAHU TbPrOBCKM MAaPKM Ha CbOTBETHUTE UM

npuTeXKaTenu.

HuKkakBa yacT oT crneuuduKkaummuTe He mMoxe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOJL KAKBATO U Aa e

dopma MAM No KaKbBTO M A3 € HauMH, HUTO Aa Obhe M3NoN3BaHa 3a Cb3faBaHe Ha NPOM3BOAHM,

KaTo Hanpumep npeso, TpaHchopmauma uam agantauma, 6e3 paspewerHne ot NETWORK ONE

DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3u NPOAYKT € B CbOTBETCTBME C HOPMUTE U CTAHOAPTUTE HaA EBpOHEﬁCKaTa 06LLI,HOCT.

Mpownssoguten n sHocuten: Network One Distribution
Ynunua Marcel lancu, 3-5, bykypell, PymbHUA
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro , office@nod.ro
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ELELMISZER DEHIDRATALO

Modell: EliteDry
HFD-K380DSS

e LCD kijelz6
e 5 rozsdamentes acél talca
e Kapacitas: 6.2L
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mENNER
1. BEVEZETES

7 2

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, és GOrizze meg késSbbi
tajékoztatas céljabol.

Ez a kézikdnyv arra szolgal, hogy a gép telepitésével, haszndlataval és karbantartdsaval kapcsolatban
minden sziikséges informaciot megadjon Onnek. A gép helyes és biztonsdgos hasznalata érdekében, kérjiik,
olvassa el ezt a kézikdnyvet a telepités és hasznalat el6tt.

2. A CSOMAG TARTALMA

> Elelmiszer dehidratalé

» Hasznalati utasitas

» Garanciakartya

> Megfelel6ségi nyilatkozat

3. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK

Az elektromos késziilék hasznalata soran mindig be kell tartani a kovetkezd alapvetd évintézkedéseket:

1. Ezt a terméket 8 éves kortdl és id6sebb gyermekek, valamint csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hidnyaban [évé személyek akkor haszndlhatjdk,
ha felligyeletet vagy utasitdst kaptak a készlilék biztonsagos haszndlatara vonatkozdan, és megértették az
ezzel jard veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A tisztitast és a felhaszndldi
karbantartdst nem végezhetik gyermekek, kivéve, ha 8 évesnél id6sebbek. A késziiléket és annak vezetékét
8 évnél fiatalabb gyermekek el6l elzarva kell tartani.

2. Ezt az ételszaritdt kizardlag haztartdsi haszndlatra tervezték, és nem alkalmas kereskedelmi hasznalatra.
Ne hasznalja kiiltéri tevékenységekhez.

3. Az élelmiszer-dehidratald hasznalatakor gy6z6djon meg rdla, hogy sik, vizszintes és stabil felleten all &
gy6z6djon meg arrdl, hogy nem all fenn a készilék felboruldsanak veszélye, és hogy az a készlilék sulyat
haszndlat kdzben el tudja viselni.

4. A felsorolt 6sszes utasitas be nem tartdsa dramuitést, tlizet vagy sulyos személyi sérilést okozhat. A jelen
kézikonyvben felsorolt figyelmeztetések, dvintézkedések és utasitdsok nem fedhetnek le minden olyan
lehetséges korilményt és helyzetet, amely a termék hasznalata sordn el6fordulhat.

5. Ne hagyja felligyelet nélkil a terméket hasznalat kézben.

6. Miel6tt csatlakoztatja az élelmiszer-dehidratalét a f6 elektromos halézathoz, ellenGrizze, hogy a
fesziltség és a tapegység megfelel-e az élelmiszer-dehidratalé cimkéjén szereplé elGirdsoknak.

7. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az ételszaritd kikapcsolva van, és hizza ki a dugot a f6 aramforrdsbdl, amikor
nem hasznalja, tisztitas el6tt és javitds kozben.

8. Ugyeljen arra, hogy az ételszaritd és a tapkabel ne I6gjon éles élek f61é, és tartsa tavol forrd targyaktdl és
nyilt Idngtdl; ellenkezb esetben a mlanyag megolvad, és tiizet okozhat.

9. Az élelmiszer-dehidrataldt vagy a csatlakozét semmilyen kérilmények kézott nem szabad vizbe vagy mas
folyadékba meriteni. Ne haszndlja a készilléket nedves kézzel.

10. Rendszeresen ellendrizze az ételszaritot és a tapkabelt sériulések szempontjabdl.

11. Ne hasznalja az élelmiszer-dehidratalot, ha a dugd vagy a tdpkabel sériilt, vagy miutan leejtették vagy
barmilyen médon megsériilt.

12. Ha a tapkabel megsériilt, azt a gydrtdnak, hivatalos szerviznek vagy hasonldan képzett személynek kell
kicserélnie.
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13. Az élelmiszer-dehidratald javitasat csak szakképzett villanyszerel6 végezheti. A nem megfelel6 javitasok
veszélyeztethetik a felhasznalot.

14. A termék egyik alkatrésze sem mosogatdgépben moshatd, kivéve, ha kifejezetten mdsképp van
meghatdarozva.

15. Mindig kapcsolja ki az aramot a konnektorban, miel6tt bedugja vagy kihuzza a dugét. A dugdt a dugét
megfogva vegye ki; ne hizza meg a kabelt.

16. Ne hasznalja a késziiléket hosszabbité kabellel, kivéve, ha ezt a kabelt szakképzett technikus vagy
szervizligynok ellendrizte és tesztelte.

17. Soha ne hasznaljon nem engedélyezett tartozékot.

18. Kerilje a mozgd alkatrészekkel vald érintkezést. A személyi sériilések és/vagy a gép karosodasanak
veszélye érdekében tartsa tavol a kezét, hajat, ruhazatat, spatulat és egyéb eszkdzoket mikodés kozben.
19. Ne forditsa a motor légaramat masok felé.

20. Kérjuk, ne tartsa a késziiléket semmi f(it6eszkdz mellett.

21. Ha ezt a késziléket harmadik személynek adja at, akkor ezt a hasznalati utasitast is at kell adni.

22. A késziilék nem arra szolgdl, hogy kulsé id&zitével vagy kildn tavirdnyitdéval mikddtessék.

Vigyazat!

e Tartsa a késziléket tavol a magas hémérséklet(i helyektdl.

e Abban az esetben, ha a késziilék vizbe esik, azonnal kapcsolja ki a késziiléket a konnektorbdl, és hizza ki a
dugdt. NE NYULION A VIZBE, HOGY KIEMELIJE.

e Ne lUzemeltesse a késziléket gazspray-kanndk kozelében.

¢ A hozzaférhetd fellilet hémérséklete magas lehet, amikor a késziilék mikodik.

e Kérjuk, ne forditsa a motor huzatat masok vagy tapld felé.

e Kérjuk, ne tartsa a késziléket semmi flit6eszkoz mellett. Kérjik, hogy a dugdt ne nyomja meg, mert az
tlizet vagy aramitést okozhat.

4. TERMEKLEIRAS
g %/ Felsé fedél

g__&_.ﬂ Allithaté magassagu talcak

Bekapcsolé gomb Alsofedél
TEBS =

Elulsé fedél

Inditas/szlinet gomb —

Alap

Beallitas gomb

LCD képernyé Allithaté vezérl6gomb
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5. A TERMEK TELEPITESENEK ES MUKODTETESENEK MODJA

1. Tavolitsa el az 6sszes csomagoldst a dehidrataldrdl és tartozékairdl.

2. Tisztitsa meg a talcakat egy nedvesitett ruhdval.

3. Helyezze a dehidratdlé alapjat szildrd és vizszintes fellletre. Csatlakoztassa a késziiléket. Rakja a
szaritétdlcakat a dehidrataldba.

4. Futtassa a dehidratalot 30 percig barmilyen h6mérsékleten, élelmiszer hozzaadasa nélkil. Gondoskodjon
arrél, hogy a helyiségben elegendé szell6zés legyen, ha a dehidratalé fiistot vagy szagokat termelne. Ez
normalis a termék elsé haszndlatakor.

5. Oblitse ki a talcakat vizzel. Ezt kdvetSen szaritsa meg az 6sszes részt papirtdrlével.

MEGIJEGYZES: Ezt csak a dehidratalé els6 hasznalatakor kell elvégeznie.

6. A talcdk 1,5 cm vagy 2,8 cm tavolsaggal egymasra helyezhetdék, igy a dehidratalandé ételek
vastagsagahoz igazithaték.

7. A talcat 180 fokban elforgatva megdupldzhatja a magassagot, és nagyobb mennyiségi élelmiszer
befogadasara alkalmas.

180°
I — 4
[ | | ; — - !
ﬁ I % | [ — 1 |
| I | L[ J
Egymasba fektetett talcak Magasabban elhelyezett talcak
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Vezérlési funkciok

LCD-képernyé

Bekapcsold gomb
START/PAUSE gomb
Beallitas (OK) gomb

Allithato
vezérlégomb

1."Or bekapcsoldgomb: A szaritdgép tdpellatasanak be- vagy kikapcsolasa.
R | START/PAUSE gomb: A késziilék mikodés kozbeni sziineteltetésére.
3. " Set " (OK) gomb: Ennek a gombnak a megnyomasaval allithatja be a kivant id6t és hémérsékletet.

N

Megjegyzés: az dllithato vezérl6gombot az dramutatd jarasaval megegyezs irdnyba forgatva novelhet6 az
érték; ekdzben, ha az dramutatd jardsaval ellentétes irdnyba forgatjuk, az érték csokken. Az id6 minden
alkalommal 30 perccel né vagy csokken, a hEmérséklet pedig minden alkalommal 5 °C-kal né vagy csokken.

¢ Helyezze az ételt a talcakra, és toltse be a dehidratdléba.

Megjegyzés: ajanlott legaldbb 3 m(ikodd tdlcat egymasra helyezni, fliggetlenil attdl, hogy van-e rajtuk
élelmiszer vagy sem.

¢ Inditaskor egy hangjelzés hallhatd; a dehidratdléd ezutdn készenléti lizemmddba 1ép, ha nem kap
semmilyen parancsot.

1. 1d6 beallitasa (1 6ra - 24 6ra): nyomja meg a "SET" gombot, meghatarozva, hogy a kijelzén villogni
kezdjen az alapértelmezett "10:00" id6; forgassa el az éllithatd gombot a kivant id6 kivalasztasahoz.

2. Homérséklet beallitasa (35-75°C): nyomja meg Ujra a "SET" gombot, igy a kijelz6 most villogni fog, és az
alapértelmezett hémérsékletet 45°C mutatja; forgassa el az allithatd gombot a kivant hémérséklet
kivalasztasidhoz.

3. A bedllitasok elvégzése utan nyomja meg a " Pl " gombot a szaritasi program elinditaséhoz.

Megjegyzés: a f(ités ikon aktiv fltés kozben villogni fog; egyébként a flités sziinetében folyamatosan
vilagit, és a f(ités befejezése utan teljesen kialszik.

4. Amikor a mUvelet véget ér, a késziilék haromszor hangot ad ki, és a "END" sz6 megjelenik a dehidratald
képernydjén. Az "END" dllapotban a bekapcsoldgomb megnyomasaval |éphet készenléti (zemmddba.
Megjegyzés: ha tovabbi szaritasi id6re van sziikség, kérjik, ismételje meg a szaritdsi mlveletet az el6z6
|épéseket kdvetve.

5. Huzza ki a tapkabelt, és vegye ki az ételt, miutdn az teljesen kihdilt.

Tippek:

¢ ez a dehidratalo késziilék tulmelegedés elleni védelmet tartalmaz.

e Az élelmiszer nedvességtartalmatdl és a leveg6 paratartalmatdl fliggéen valtozhat a szaritasi miivelet
id6tartama. A dehidrataldt pormentes, jol szell6z6, meleg és szdraz helyiségben hasznalja. Fontos a jé
szell6zés is.
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* Vékony/kis darabos ételekhez vagy kis mennyiség(i élelmiszerhez allitson be alacsony hémérsékletet.
Allitsa be a magas h6mérsékletet vastag/nagyméret(i élelmiszerdarabok és nagy rakomanyok széritasahoz.
* Az élelmiszereket egyenletesen helyezze el a talcan, hogy csdkkentse az atfedéseket és kis rések legyenek
az élelmiszerek k6zott, ami javithatja a szaritdsi sebességet és csokkentheti a kdlcsonds tapadast,

e Szaritas utdn id6ben vegye ki az ételt, hitse le, és tarolja lezart zacskdéban vagy edényben.

e Az élelmiszer-dehidrataléban szaritott gylimolcsok és zoldségek megjelenésiikben kiilonb6zni fognak a
piacon kaphatéktdl. Ez annak koszonhet6, hogy az ilyen mdodon torténd szaritdas nem igényel
tartdsitdszereket vagy mesterséges szinezéket.

,,,,,,,

technikak javitasaban a jov6re nézve.

Az el6kezelt gyiimolcsok szaritasi ideje a kovetkez6 tényez6k fliggvényében valtozik:
1. A darabok vagy szeletek vastagsaga.

2. A szaritandd élelmiszert tartalmazo talcak szama.

3. A szaritandd élelmiszer térfogata.

4. A kornyezet nedvessége vagy paratartalma.

Javasoljuk, hogy:

1. Ellenérizze az élelmiszereket éranként.

2. Szdritas eldStt cimkézze fel az élelmiszer tartalmat a datummal és a sulyaval. Hasznos lesz a szdritasi id6
feljegyzése is a kés6bbi referencidkhoz.

3. Az el6kezelt élelmiszerek adjak a legjobb hatdst a szaritas sordn.

4. A szaritds utani helyes tdrolds szintén segit az élelmiszerek j6 min&ségének meglrzésében és a
tdpanyagok megGrzésében.

6. APOLAS ES KARBANTARTAS

e Hasznalat utan hdzza ki az aszalét a haldzatbdl, és tisztitas el6tt hagyja kihdini.

e A talcakra tapadt ételek eltavolitdasdhoz haszndljon puha kefét.

¢ A dehidratald tarolasa elG6tt szaritsa meg az 6sszes alkatrészt szaraz ruhaval.

e Tisztitsa meg a test fellletét egy ronggyal.

¢ A visszamaradt foltokat papirtérliével tavolitsa el.

o Ne tisztitsa a készliléket agressziv vegyszerekkel vagy suroldszerekkel, hogy ne karositsa a feliiletet.

¢ A feldolgozott élelmiszereket csak leh(ilés utan tarolja.

o Az ételek tovabb eltarthatdk, ha hiivos, szdraz és sotét helyen tarolja 6ket.

¢ Soha ne taroljon élelmiszert kdzvetlenil fémtartalyban.

e A szaritast kovet6 hetekben ellendrizze a szaritott élelmiszer tartalmat nedvességtartalom
szempontjabdl. Ha van benne nedvesség, akkor hosszabb ideig kell dehidratalnia a tartalmat, hogy elkeriilje
a romlast.

e A legjobb mindség érdekében az aszalt gyiimdlcsoket, zoldségeket, fliszerndvényeket, diéféléket és
kenyeret nem szabad 1 évnél tovabb tarolni, ha hiitészekrényben vagy fagyasztéban tartjuk.

e A szaritott hdsokat, baromfit és halat legfeljebb 3 hdnapig kell tarolni, ha h(it&szekrényben, vagy 1 évig,
ha fagyasztoban.
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7. HIBAELHARITAS

|E

Hibakodok és f ..
.. Ok Feldolgozasi modszer
tiinetek

A hémérsékletméré szonda | Kildje el szervizbe karbantartasra.

El lecsatlakozott és megsériilt.

£ A hémérsékletméré szonda | Kildje el szervizbe karbantartdsra.
rovidzarlatos sériilése.
Hémérsékletérzékels A szdritd leh(itése utdn inditsa Gjra a szaritdt, és

E3 tulmelegedési hiba (105 °C | csOkkentse a hémérsékletet. Ha a riasztas tovabbra
feletti h6mérsékletet észlelt). is megszolal, kérjlk, kildje szervizbe karbantartdsra.
A készulék nincs bekapcsolva, Y ,

Ne ielenitse mee | va 2 konnektor ka pcsolé'a 1. Ellendrizze, hogy a konnektorban van-e dram.

J & .gy . P 131, Kildje el a késziiléket a szervizbe karbantartdsra.

nincs aram alatt.

8. MUSZAKI PARAMETEREK

Modell HFD-K380DSS
Névleges feszlltség 220-240V~50Hz
Névleges teljesitmény 320W-380W
H6émérséklet tartomany 35°C~75°C
Készenléti teljesitmény max. 0.3W

A készilék automatikusan készenléti izemmaddba keriilésének idGtartama | ~ 3 perc
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UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti potalkatrészeket haszndljon.

Ha felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézpontunkkal, gy6z6djon meg arrdl, hogy a kovetkez6 adatok
rendelkezésre allnak: Modell- és sorozatszam.

Az adatok a teljesitménytabldn talalhatdk. El6zetes értesités nélkil valtozhat.

K6szonjuk, hogy megvasarolta ezt a terméket. Ha tdmogatasra van sziiksége a termékkel kapcsolatban,
|atogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.

Felhasznaléi kézikonyvek beszerzése: https://www.heinner.ro

Szervizinformaciok: https://www.heinner.ro

Kérnyezetbarat artalmatlanitas

On is hozzajarulhat a kérnyezet védelméhez!

Kérjik, ne feledje, hogy tartsa be a helyi el6irdsokat: adja le a nem mikdds elektromos
berendezéseket a megfelel6 hulladékkezel6 kozpontban.

A HEINNER a Network One Distribution SRL bejegyzett védjegye. Mas markdak és terméknevek a
megfelel6 jogosultak védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

A specifikaciok semmilyen formaban vagy eszkdzzel nem reprodukalhatdk, illetve nem
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1. BCTYN

Byab nacka, yBaXKHO NpouYMTaiTe L0 iHCTPYKLilO 3 eKcnayaTtauii nepes BMKOPUCTAHHAM Npuaaay Ta
36epexiTb il A4NA No4aNbLIOrO BUKOPUCTAHHS.

Ueir nocibHMK MicTUTb BCO HeobxigHy iHPopmauito LWoAO BCTAHOBAEHHA, BUKOPUCTAaHHA Ta
obcnyroByBaHHs MalMHKU. [ns npaBuabHOro Ta 6e3MeyHOro BMKOPMUCTAHHA MalwnHu, b6yab nacka,
NPOYUTANTE LLIO iHCTPYKLIO Nepes yCTaHOBKOK Ta BUKOPUCTAHHAM.

2. BMICT YNAKOBKHU

> [erigpaTop XapuoBuX NPOAYKTIB
» |HCTpyKUiA 3 ekcnayaTauii

» TapaHTiliHUA TaNoH

» [eKknapauifa BignosigHocTi

3. NONEPEAMEHHA TA SACTEPEXKEHHA 3 TEXHIKU BE3NEKU

Mig yac BMKOPWUCTAHHS eneKkTponpunaay cnig 3aBXKAM OOTPUMYBATMUCA HACTYMHMX OCHOBHWX 3anobirKHMX
3axoAiBs:

1. Lleit Bnpi6 MoKyTb BUKOPUCTOBYBATU AiTU BiKOM BiZ, 8 pPOKiB i cTaplle, a TaKOXK 0CObM 3 0BMEKEHMMM
GisYHUMMK, CEHCOPHUMM abO PO3YMOBMMM 34i6HOCTAMM abo 3 HeAOCTaTHIM AOCBIAOM i 3HAHHAMM, AKLLO
BOHM nepebyBatoTb Nig Harna40M abo NPOIHCTPYKTOBAHI WO0A0 6e3NeYHOro BUKOPUCTaHHA LLbOro Npuaaay i
pPO3yMitoTb MoB'A3aHi 3 uMm Hebesneku. [iTM He MOBMHHI rpaTUCcA 3 NPUAAAOM. YMLLEHHS Ta TEXHIYHe
06cnyroByBaHHA He MOBWHHI BMKOHYBATUCA AiTbMM, AKLLO BOHM He [ocArnv 8-piyHoro BiKy. 36epiranTte
NPUAag, i WHYpP XUBAEHHA B HEAOCTYNHOMY A1 AiTel mooglle 8 poKiB MicLi.

2. Llei xapyoBuit gerigpatop NpusHaYeHUn auwe Aas AOMALHbOTO BUMKOPUCTAHHA | He nigxoguTb Ans
KOMEPL,iMHOIro BUKOPUCTAHHSA. He BUKOPUCTOBYITE MOrO Ha BiAKPUTOMY MOBITPI.

3. BuKopwucTOBYylOUM AerifpaTop, MepeKoHalTecs, WO BiH 3HAXOAUTbCA HA MAOCKiM, PIBHIM i MiuHin
NOBEpPXHi, @ TAaKOX MepeKoHalTecs, WO HEMAE PU3MKY MOro NagiHHA i WO BOHA MOXe BUTPUMATW Bary
NPUCTPOIO MiJ, YaC BUKOPUCTAHHS.

4. HepoTpvMaHHA BCiX nepeniyeHmnx iHCTPYKLiA MOoXKe MPU3BECTU A0 YPaAXKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM,
noexi abo cepinosHux Tpasm. MonepesrKeHHs, 3acTepeKeHHA Ta IHCTPYKLT, HaBeAeHI B LLbOMY NOCIOHUMKY,
HE MOXYTb OXOMWUTK BCi MOKMBI YMOBU Ta CUTYaLii, AKi MOXKYTb BUHWMKHYTU MNif, YaCc BUKOPUCTAHHA BUPOOY.
5. He 3anvwaiite ueli BMpib 6€3 Harnsay nig Yac BUKOPUCTAHHA.

6. Mepw HiX NiAKNOUYATU aerigpaTop A0 €NeKTPOMEpEeXKi, NepeKoHamTeca, WO Hanpyra i MOTYXKHiCTb
eNneKTpomepeXi BiANOBIAAOTb TEXHIYHMM XapaKTEPUCTMKAM, 3a3HAaYeHMM Ha NacrnopTHIN eTUKeTLi
aerigpartopa.

7. NepeKoHalTeca, WO AerigpaTtop BUMKHEHWUI, | BUMMaKTe WTENCceNbHY BUKY 3 e/IeKTPOMEpPEKi, KONU BiH
He BUKOPUCTOBYETbCA, Mepes, YALLEHHAM i NiJg, 4ac PEMOHTY.

8. MNepeKoHamTecs, Wo aerigpaTop i WHYP XMUBAEHHA He 3BMCAtOTb 3 FOCTPUX KpaiB, | TpMMaliTe ix nogani Big,
rapAYMx NpeaMeTiB i BiZAKPUTOrO BOTHIO, iHAKLLE MIACTUK PO3NAaBUTLCA | MOXKE CPUYUHUTU MOXKENKY.

9. 3a oaHWx 0BCTaBMH He 3aHyptoiTe Aeriapatop abo BUAKY y Boay abo OyAb-AKy iHWY pianHy. He
KOPUCTYHTECA NPUAALOM MOKPUMU PYKAMMU.

10. PerynapHo nepeBipanTe AeriapaTop i WHYpP *KUBAEHHA Ha HAsiBHICTb MOLUIKOAMKEHb.

11. He BuKOpUCTOBYIMTE AerigpaTop, AKLWO WTencesbHa BUAKA abo WHYpP NOWKOAMXKEHI, @ TaKOXK Micaa Toro,
AK BiH NazaB abo 6yB NOLWKOAKEHUN BYyAb-AKUM YNHOM.
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12. AKWO WHYP KMBAEHHA MOLIKOAXKEHWUN, BiH NOBMHEH OYTU 3aMiHEHMI BUPOOHMKOM, aBTOPM30BAHUM
CepBiCHUM LLeHTPOM abo ocobamu 3 aHanoriyHo KBanidikaLlieto.

13. PeMOHT Xxap4yoBOro Jerigpatopa MNOBUHEH BWKOHYBATUCA TiIbKM KBaNiPpiKOBAaHUM eNEeKTPUKOM.
HenpaBuabHUI PEMOHT MOXKe Hapa3nUTU KOPUCTYBaYa Ha Hebesneky.

14. oaHa 3 YacTUH BMpPODOY He NpuaaTHa AAA MUTTA B NOCYLOMWWHINA MALWMHI, AKWO ABHO HE BKa3aHO
iHWe.

15. 3aBXAM BMMMUKANTE XKMBAEHHA B PO3eTLi nepes TMM, AK BCTABAATM abo BUMMATM BUAKY. Buiimaiite
BWU/IKY, TPUMAKOUYUCH 3a HEl; He TATHITb 3a LWHYP.

16. He BMKOpUCTOBYMTE nNpuaag 3 MOAOBXKYyBayeM, SKWO BiH He OyB nepeBipeHUM i NpoTecToBaHUM
KBanidpikoBaHUM TeXHIKOM abo NpeACcTaBHMKOM CEPBICHOT C/Ty»KOMU.

17. Hikonn He BUKOPUCTOBYIMTE HECAHKLiOHOBAHY HaCaaKy.

18. YHMKaliTe KOHTAKTy 3 PYyXOMMMM YacTUHAMW. TpumanTe pPyKW, BOJOCCA, OAAr, LWnateni Ta iHwe
npunagaa nodani nig yac pobotu, Wob 3MEHWUTU PUSMK TPaBMyBaHHA ntogei Ta/abo MOLWKOAMKEHHSA
MaLUUHMN.

19. byab nacka, He NoBepTanNTe NOBITPAHUI NOTIK ABUIYHA B BiK iHWKWX Atogei.

20. He TpumaiTe 110ro nopyy 3 npeameTamm, L0 HArpiBatoTbCA.

21. AKkWwo BM nepepaeTe uUeW npwunag TpeTih ocobi, HeobxiAHO TaKoXK nepegaTy L0 HCTPYKLUiO 3
ekcnayaTau,ii.

22. MNpwnag He Npu3HaAYeHUN Ana poboTM 3a AOMNOMOrOK 30BHIWHBLOrO Talimepa abo OKpemoi cuctemm
OMCTaHLIMHOrO KepyBaHHA.

3acTeperkeHHs:

e TpumariTe npunag nogani Big micub 3 BUCOKOIO TemnepaTypoto.

e AKWO Npwuaag Bnas y BOAY, BUMKHITb }KMBNEHHSA B PO3ETLi Ta HEramHO BUTATHITb BUAKY 3 po3eTku. HE
TATHITbCA Y BOAY, OB AICTATU MOTO.

e He BMKOpUCTOBYITE Npuaag nobausy rasosmx 6anoHUYMKIB.

e [ig yac poboT Npunagy TemnepaTtypa AOCTYNHOI NOBEPXHi MOXKe 6T BUCOKOHO.

e byab Nacka, He CNPAMOBYITE TATY ABUIYHA Ha iHLWMX Ntoael abo Tpyxy.

e He TpumaiiTe npunag nopydy 3 npegmetamu, WO HarpiBaloTbcA. He HaTMCKaliTe Ha BWJIKY, OCKiNIbKM Le
MOXe NPU3BECTU 40 NOXKEXKi abo yparKeHHsA eNeKTPUUYHMUM CTPYMOM.
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4. ONNUC NPOAYKTY
g %’/ BepxHA KpuwkKa

PerynboBaHi No BUCOTI IOTKMK

KHOMKa yBiMKHEHHSA KpuwkKa niggoHy

XUBNEHHA

MNepeaHA KpULKa

KHomKa 3anycky/naysm —
OcHoBa

KHonKa HaNawTyBaHHA

LCD-eKpaH PerynboBaHa pyyka ynpasniHHA

5. CNOCIBE BCTAHOBJ/IEHHA TA EKCNNYATALII BUPOBY

1. 3HiMiTb BCIO YNaKOBKY 3 AgeriapaTopa Ta MOro akcecyapis.

2. OYNCTITb NOTKU 3BONOKEHOIO FaHYipKOtO.

3. MNocTaBTe OCHOBY AeriapaTopa Ha TBepAy i piBHY noBepxHto. MMiAKAOUITL MOr0 A0 eNeKTpoMepei.
CKnagiTb NOTKKU ANA CYWiHHA B gerigpaTtop.

4. 3anycTiTb geriapatop Ha 30 xBuAnH Npu Byab-AKin TemnepaTypi, He A0Aak04M HIAKOI iXKi. MepeKkoHanTecs,
LLLO MPUMILLEHHA MAE AOCTATHIO BEHTUAALO Ha BUNAZAOK, AKLWO AerigpaTtop BUpobase aum abo 3anaxu. Lle
HOPMaJIbHO Mif Yac NepLIOro BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY.

5. MpomuninTe noTKM y Boai. MNicna Lboro NpocyLwite BCi AeTafi NanepoBMm PYLUHUKOM.

NPUMITKA: Lle noTpibHO pobuTK TiNbKM NPU NepLIoOMy BUKOPUCTaHHI gerigpaTopa.

6. JTOTKM MOMKHaA CKlagaTu 3 BigCTaHHO MiXK HMmMM 1,5 cm abo 2,8 cm, ToMy iX MOXKHA peryntoBaTu
BiZNOBiIAHO 4,0 TOBLLMHM NPOAYKTIB, AKi NOTPIOHO 3HEBOAHUTH.

7. MoBepHiTb NoTOK Ha 180 rpaaycis, Wob NoABOITM BUCOTY | BMICTUTU BinblUMIA 06'eM TKi.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEmnER

180° @
|I 1] ]|
| — B |
| =nin= | m l
[ — | [ % I
L | | | [ |
JloTKK, BKNaaeHi oaMH B 0gHOro JI0TKM Yy BULL,OMY NONOXKEHHI

DYHKLii KepyBaHHA

PK-ekpaH

KHonKa yBiMKHeHHs
KMBIEHHA
KHonka CTAPT/MAY3A
KHonka "BctaHoButn'" @
(OK)

1. "O " kHonka BUMUKaYa KMBNEHHSA: YBIMKHEHHA 260 BUMKHEHHS KUBAEHHS Aaerigpartopa.

2. "Ml " Knonka CTAPT/NAY3A: ans npusynuHeHHs po6oTv npunaay nig yac poboTu.
3. KHonKa "Set" (OK): HaTUCKaHHAM i€l KHOMKM MOKHa BCTaHOBUTK BayKaHUI Yac i Temnepatypy.

PerynboBaHa

PYy4Ka
ynpasaiHHA

MpumiTKa: peryaboBaHy py4yKy ynpasBaiHHA MOXHa NOBEepPTaTH 33 FOAMHHWKOBOK CTPINKOI 414 36iblIeHHS
3HAYeHHsn; B TOM e 4ac, AKLWO il NoBepTaTU NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPI/IKM, 3HaYeHHA Byae 3MeHLWyBaTUCA.
Yac 36inbwyeTbea abo 3meHLWyeTbea Ha 30 XBUIMH LLOpPa3y, a TemnepaTtypa 36iblyeTbcs abo 3MeHLYETbCA
Ha 5 °C wopasy.

¢ [loKnaaiTb NPOAYKTM Ha NOTKM i 3aBaHTaXTe iX y gerigpartop.

MpumiTtKa: peKoMeHAYETbCA BCTAHOB/OBATU LOHaMeHLWe 3 pobodi N0TKM, He3aneKHOo Big, TOro, UM € Ha
HUX Xa UM Hi.

e [licna 3anycky NPOAYHAE 3BYKOBMI CUTHaN; AKLLO AEriApaToOp He OTPUMAE }KOAHOI KOMaHAK, BiH nepenge
B PEXMM OYiKYyBaHHSA.
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1. BctaHoBneHHA 4Yacy (1 roguHa - 24 roauHMU): HATUCHITb KHoMKy "SET", npu ubomy aucnien noyHe
61MmaTi, noKasykoum Yac 3a 3amoBuyBaHHAM "10:00"; noBepHiTb pery/iboBaHy KHOMKY, W06 BMOpaTn
noTpibHM Yac.

2. HanawTtyBaHHA Temnepartypu (35-75°C): HaTUCHITb KHONKY "SET" wwe pas, wob gucnaeit noyas 61Mmaty,
nokKasytoum TemnepaTtypy 3a 3aMmoBYyBaHHAM 45°C; NoBepHiTb peryiboBaHy pydky, Wob BubpaT NoTpibHy
Temnepartypy.

3. Micns 3aBepLIEHHS LUMX HAaNaLWTyBaHb HAaTUCHITb KHOMKY " M ", Wo6 3anycTUTK Nporpamy CyLiHHS.

MpumitKa: nikTorpama HarpiBaHHﬂ byae 6aMmaTh Nig, Yac akTUBHOMO HarpiBaHHA; B iHWOMY BUMAAKy
BOHa byae MOCTIMHO CBITUTUCA, KOAM HarpiBaHHA NPU3YNMHEHO, | MOBHICTIO BUMKHETbCA, KON HarpiBaHHA
3aKiHYNTBCA.

4. Micns 3aBepweHHA poboT Npunag TPUYi NOAACTb 3BYKOBUI CUTHAA, @ Ha eKpaHi geriapaTopa 3'ABUTbCA
Hanuc "END". Y ctaHi "END" B MOKeTe HaTUCHYTU KHOMKY ¥XUBJIEHHA ANA Nepexoay B PeXKMM OYiKyBaHHS.
Mpumitka: AKWO noTpibeH [A0AATKOBMI Yac CywWwiHHA, OyAb /NacKka, MNOBTOPITb OMNepauilo  CyLiHHSA,
LOTPUMYIOYMCh MoNepeaHiX KPoKiB

5. Bia'eaHaiTe WHYP *KUBNEHHS | BUMMITb NPOAYKTM NiCNA TOrO, AK BOHM NOBHICTIO OXO/I0OHYTb.

Nigka3ku:

® LLel AeriapaTtop Mae 3axumcCT Big neperpisy.

e 3ane)KHO Big, BONOrOCTi CaMMX MNPOAYKTIB i BONOrOCTi MOBITPA, 4Yac CYWiHHA MOKe 3MiHIOBaTUCA.
Bukopuctosyiite gerigpatop B unctomy, Aobpe NpoBiTPOBAHOMY, TEMIOMY i CyXOMY NPUMILLLEHHI. TaKoX
BaXX/IMBA XOpOLUA BEHTUAALLA NOBITPA.

¢ BCTaHOBITb HM3bKY TeMnepaTypy 418 TOHKMX/APiOHMX WMATOUKIB 3Ki @60 ANA HEBEIMKOTO 3aBaHTANKEHHS
iXi. BcTaHOBITb BWCOKY TemnepaTypy AN CYWiHHA TOBCTUX/BENMKUX LUIMATKIB TKi Ta BeaMKoro
3aBaHTaXKeHHA.

¢ PiBHOMIpHO PO3MilLlyiTe Ky Ha NigAOHI, W06 3MEHLUTN NEePEeKPUTTS i 3aNUWNTN HEBEAUKI MPOMINKKM
MiXK NPOAYKTaMM, LLO MOXKE MOKPALLUTK LWBUAKICTb CYLIHHA | 3MEHLLMTU B3aEMHE 3/IMMaHHA,

¢ [icna cylWwiHHA CBOEYACHO BUIMMaNTe NMPOAYKTWU, OXONOAKYMWTe iX i 36epiranTe B 3aKpUTOMy NakeTi abo
6aHu,.

e QpyKTM Ta OBOMi, BUCYLIEHi y BalwoMy XapyoBomy gerigpatopi, byayTb BigpisHATUCA 33 30BHIWWHIM
BUMNALOM Bif, TUX, LLLO NPOAAKTLCA HA PUHKY. Lle NoB'A3aHO 3 TUM, L0 CyLIKA TaKMM cnocobom He BUMarae
KOHCepBaHTIB abo WTY4YHUX BapBHUKIB.

® 3anucyM Npo BOJIOriCTb, Bary MPOAYKTIB A0 i MiCAA CyWwiHHA, Yac cywiHHA, ByayTb KOpUCHUMKU anA
NOKpPALLEHHA BalMX METOAIB CYLiHHA B MaltbyTHbOMY .

Yac cywiHHA nonepeaHbo 06pobeHnx GPyKTiB 3a1eXNUTb Big, HACTYNHMX paKTopiB:
1. ToBLWMHA WMATOYKiB ab0 CKMBOUOK.

2. KinbKicTb NOTKIB 3 NPOAYKTaMM, LLLO CyLIATbCA.

3. 06'em NpoAyKTiB, LIO CyLllaTbCA.

4. Bonorictb abo Bo/IOTiCTb HABKO/IMLLIHBOTO CEPeAOoBUILLA.

PekomeHayeTbcA

1. MNepeBipATH iKY LLOTOANHM.

2. Mepes cywiHHAM MapKyBaTW NPOAYKTH i3 3a3HAYEHHAM AaTu i Barn. Takox byae KOpMCHO 3a3HAYMUTK Yac
CYWiHHA 418 NO4A/bLLIOTO BUKOPUCTAHHA.

3. MonepeaHbo 06pobaeHa ixKa AACTb HaKpaLLnii epeKT Npu CyLiHHI.

4. MpaBuabHe 36epiraHHA NPOAYKTIB MiCAA CYLWIHHA TAKOX O0MNOMOXKe 36epertu iXHI AKICTb i MOMKMBHI
PEYOBUHMN.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

6. AOIrNAA TA ObCNYTOBYBAHHA

e [licnAa BWMKOPWUCTAHHA BIAKNIOYITL AErigpaTop Big, eNeKTpoOMepeKi i JanTte MoMy OXONOHYTU nepep,
YULLLEHHAM.

° BUKOPUCTOBYIMTE M'AKY LLITKY 418 BUAANEHHA 3a/IMLWKIB I3Ki Ha I0TKax.

¢ [lepen TMM, SIK MOKNACTM AeriapaTop Ha 36epiraHHA, NPOTPITb BCi AETa/li CyXO TKAaHMHOIO.

e OUUCTITb MOBEPXHIO KOPMYCY raHYipKoIo.

° BUKOPUCTOBYITE NanepoBi PyLUHUKK, Wob6 BUAAANTN Byab-AKi NAAMM, LLO 3aAULWNANCA.

e He yucTiTb npwunag arpecMBHUMM XiMIYHMMKU pedvyoBMHAMM abo abpasmBHUMMK 3acobamu, WOO He
NOLUKOAUTU NMOBEPXHIO.

¢ 36epiranite 06pobaeHi NPoAYKTU TiIbKK NicNa TOro, AK BOHW OXOJIOHYTb.

* I>xa moxe 36epiratnca gosLue, AKLWO 36epirat ii B NPOXON04HOMY, CYXOMY | TEMHOMY MiCLLi.

e Hikonu He 36epiraiiTe Ky 6e3nocepeHbO B METaNEBOMY KOHTENHEPI.

e [lepeBipaiTe BMICT BUCYLUEHUX MPOAYKTIB Ha HaABHICTb BOJIOTM MPOTATOM AEKiJIbKOX TWUXKHIB nicnA
3HEBOAHEHHA. AKLLO BCepeanHi € BosiOra, Bam C/ig 3HEBOAHIOBATM BMICT NPOTArom 6ifibll TPMBAIOrO Yacy,
o6 YHUKHYTN NCYBaAHHS.

o [1ns 3abe3neyeHHA HaMKpaLLoi AKOCTI cyweHi GpyKTM, 0BOYi, TpaBu, ropixm Ta xni6 He cnig 36epiratn
noslue 1 poky, AKLWO BOHM 36epiratoTbca B XON0ANAbHUKY aB0 MOPO3U/IbHIl Kamepi.

e CylieHe m'aco, NTUuo Ta puby caig 36epirat He Binblie 3 micAuis, AKLLO 36epiraTn B X0/104U/IbHUKY, abo
1 poKy, AKLLO 36epiraTv B MOPO3U/bHI Kamepi.

7. YCYHEHHA HECNPABHOCTEM

Kogu
HecnpaBHOCTEN MpuunHa Cnoci6 ycyHeHHs
i cumnTommn
[JatyMk TemnepaTypu Big'egHaHo Ta | HagiwniTe Moro o cepBicHOro UeHTpYy Ans
El MNOLUKOAMEHO. TeXHIYHOro 06CNYroByBaHHS.
£ MoWKOAXKEHHA AaTyMKa TemnepaTypu | Hagiwnite 1oro [0 cepBiCHOro UEHTPY A4S
KOPOTKMM 3aMMUKaHHAM. TEXHIYHOro 06CNYyroByBaHHs.
HecnpaBHicTb pgatynMKka Temnepatypu | Micaa OXONI04KEHHSA aerigpatopa
yepes neperpis (BuABneHo | nepesanycTiTb MOro i 3HU3bTE TemnepaTtypy.
E3 Temnepatypy, wo nepesunuye 105 °C). | AKWO curHanisauia Bce LWeEe CApPaLbOBYE,
HagiwniTb MOro B cepBiC AN1A TexXHIYHOro
0bCcNyroByBaHHs.
1. MNepesipTe po3eTKy, Wo6 NepekoHaTUCA, LLO
He Mpunag He yBIMKHEHO abo BMMWMKAY | B Hili € XKMBJIEHHS.
Bif0OpaXKAETbCA | PO3ETKM HE MPaLLOE. 2. BignpasTe npunag 4O CepBiCHOrO LEHTPY
ONA TeXHIYHOro 06CyroByBaHHs.
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8. TEXHIYHI MAPAMETPU

Mogaenb HFD-K380DSS
HomiHanbHa Hanpyra 220-240B ~ 50y,
HomiHanbHa NOTY»HiCTb 320BT-380BT
[iana3oH Temnepatyp 35°C~75°C
MOTYXHICTb B peXUMi OU4iKYBaHHA MaKC. 0.3W

Mepion aBTOMATMYHOrO Nepexoay NPUNALY B PEXKUM OUiKYBAHHA | ~ 3 XBUINHU

3aBaM BUKOPUCTOBYIMTE OPUTiHAIbHI 3aMacHi YacTUHM.

3BepTatoynChb 40 HALOro aBTOPU3OBAHOIO CEPBICHOrO LIEHTPY, NEepeKoHanTecs, Wo Yy BaC € HACTYMHi AaHi:
Mogenb i cepiliHuin Homep.

Lto iHbopmaLito MOXKHA 3HANTW Ha 3aBOACHKIM Tabamyui. Mu 3anamwaemo 3a coboto NpaBo Ha 3miHM be3
nonepeaHbOro NOBiAOMIEHHS.

[aKkyemo 3a npuabaHHA UbOro NPOAYKTY. AKLWO Bam MOTPIOHA NiATPMMKA LWOAO BAWOro BMpPOOLY,
BiABifaNTe Haw Be6-CalT, CKOPUCTABLUMCH NOCUAAHHAMM HUMKYE.

Moci6HuKM Kopucrysaua: https://www.heinner.ro

IHdopmauia npo o6cnyrosyBaHHA: https://www.heinner.ro

YTunisauia 6e3 wKogu gna aoskinna

Bu moxkeTe JONOMOTITU 3aXUCTUTU HAaBKOIMLLHE cepeaoBuule!
Byab nacka, nam'ataiTe npo AOTPMMaHHS MicLUEBMX MpPaBWA: nepeganTe Henpautowoye
enekTpoobiagHaHHA 40 BiANOBIAHOrO LEeHTPY yTUAi3au,i Biaxoais.

HEINNER € 3apeectpoBaHoto Toprosoto mapkoto komnaHii Network One Distribution SRL. |Hwwi
TOProBi MapKM Ta Ha3BM MPOAYKTIB € TOBAPHMMM 3HaKaMu abo 3apeecTpPoBaHMMU TOBAPHUMMU
3HaKaMM BiANOBIAHUX BNAACHUKIB.

MogHa yactMHa cneuumdikauin He moxke OyTM BigTBOpeHa B Oyab-AKiM dopmi i 6yab-AKMMMK
3acobamu abo BMKOpPUCTAHa AN CTBOPEHHA OyAb-aKMX MNOXiAHWX, TakUX AK nepeknag,
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FOOD DEHYDRATOR

Model: EliteDry
HFD-K380DSS

525
AR

e LCD zaslon
e 5 pladnjeva od nehrdajudeg cCelika
e Kapacitet: 6,2L
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1. UVOD

Molimo vas da patzljivo procitate ovaj prirucnik prije upotrebe i sacuvate ga za kasnije informacije.

Ovaj priru¢nik osmisljen je kako bi vam pruZzio sve potrebne informacije o instalaciji, koristenju i odrzavanju
uredaja. Za ispravno i sigurno koristenje uredaja, molimo procitajte ovaj priruénik prije instalacije i
koristenja.

2. SADRZAJ PAKETA

> Dehidrator hrane
» Prirucnik

» Jamstvena kartica
» lzjava o sukladnosti

3. SIGURNOSNA UPOZORENJA | MJERE OPREZA

Sljedece osnovne mjere opreza uvijek treba slijediti pri koriStenju elektri¢cnog uredaja:

1. Ovaj proizvod mogu koristiti djeca starija od 8 godina te osobe s smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su podvrgnute nadzoru ili uputama o
sigurnoj upotrebi ovog uredaja i razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s aparatom. Cid¢enje i
odrZavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina. Drzite uredaj i njegov kabel izvan
dosega djece mlade od 8 godina.

2. Ovaj dehidrator hrane dizajniran je isklju¢ivo za kucanstva i nije prikladan za komercijalnu upotrebu.
Nemojte ga koristiti za aktivnosti na otvorenom.

3. Prilikom koriStenja dehidratora hrane, pobrinite se da je na ravnoj, ravnoj i ¢vrstoj povrsini te da nema
rizika da se prevrne i da moZe podnijeti teZinu uredaja tijekom koristenja.

4. Nepostivanje svih navedenih uputa moZze rezultirati elektriénim udarom, pozarom ili ozbiljnim ozljedama.
Upozorenja, upozorenja i upute navedene u ovom priru¢niku ne mogu obuhvatiti sve moguce uvjete i
situacije koje se mogu dogoditi dok se proizvod koristi.

5. Nemojte ostavljati ovaj proizvod bez nadzora tijekom koristenja.

6. Prije priklju¢ivanja dehidratora hrane na glavno elektri¢no napajanje, provjerite jesu li napon i napajanje
u skladu sa specifikacijama na ocjeni dehidratora.

7. Pobrinite se da je susilac hrane iskljucen i iskljucite utikac iz glavnog elektricnog napajanja kada nije u
upotrebi, prije ¢is¢enja i tijekom popravka.

8. Osigurati da susilo hrane i kabel za napajanje ne budu objeSeni preko ostrih rubova i drzite ih podalje od
vruéih predmeta i otvorenog plamena; Inace ce se plastika otopiti i moZe izazvati pozar.

9. Ni pod kojim uvjetima dehidrator ili Cep hrane ne smiju se uranjati u vodu ili bilo koju drugu tekucinu.
Nemojte koristiti uredaj s mokrim rukama.

10. Redovito provjeravajte dehidrator hrane i kabel za napajanje zbog osteéenja.

11. Nemojte koristiti dehidrator hrane ako su utikac ili kabel osteceni ili nakon Sto su ispali ili oStec¢eni na
bilo koji nacin.

12. Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, ovlasteni servis ili slicno kvalificirane
osobe.

13. Popravke na dehidratoru hrane treba obavljati samo kvalificirani elektri¢ar. Nepravilni popravci mogu
dovesti korisnika u rizik.

14. Nijedan dio proizvoda nije pogodan za perilicu posuda, osim ako nije izri¢ito drugacije navedeno.
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15. Uvijek iskljucite struju na uticnici prije nego Sto umetnete ili izvadite utikac. Uklonite hvatanjem cepa;
Nemoj povlaciti uze.

16. Ne koristite svoj uredaj s produznim kabelom osim ako taj kabel nije provjerio i testirao kvalificirani
tehnicar ili servisni agent.

17. Nikada ne koristite neovlasteni dodatak.

18. Izbjegavajte kontakt s pokretnim dijelovima. Tijekom rada drzite ruke, kosu, odjecu, lopatice i drugi
pribor podalje kako biste smanijili rizik od ozljeda osoba i/ili ostecenja stroja.

19. Molim te, nemoj usmjeravati zrak motora prema drugima.

20. Molim te, nemoj ga drzati kraj necega Sto grije.

21. Ako ovaj uredaj prenesete trecoj strani, te upute za rad takoder se moraju predati.

22. Uredaj nije namijenjen za upravljanje pomoéu vanjskog tajmera ili zasebnog sustava daljinskog
upravljanja.

Oprez:

e Drzite uredaj podalje od mjesta s visokom temperaturom.

¢ U slucaju da uredaj padne u vodu, iskljucite struju na uti¢nici i odmah izvadite utika¢. NEMOJTE POSEZATI
U VODU DA GA 1ZVUCETE.

e Ne koristite ovaj uredaj u blizini limenki s plinskim prskanjem.

e Temperatura dostupne povrsine moze biti visoka dok uredaj radi.

e Molimo vas da ne okrecete gaz motora prema drugima ili potpalu.

e Molimo vas da uredaj ne drzite pored necega Sto grije. Molim vas, drzite utika¢ podalje od pritiska, jer ¢e
izazvati pozar ili elektri¢ni udar.

4. OPIS PROIZVODA
Q/ Gornja naslovnica

E E E Ladice podesive po visini

Tipka za prekidac za napajanje Poklopac ispod povrsine

Prednja naslovnica

Tipka za pocetak/pauzu —
Baza

Gumb za postavljanje

Podesivi upravljacki
gumb

LCD zaslon
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5. UGRADNJA | NACIN RADA PROIZVODA

1. Uklonite svu ambalazu iz dehidratora i njegove dodatke.

2. Ocistite pladnjeve navlazenom krpom.

3. Postavite bazu dehidratora na ¢vrstu i ravnu povrsinu. Ukljuci ga. Stavite posude za suSenje u dehidrator.

4. Pustite dehidrator 30 minuta na bilo kojoj temperaturi, bez dodavanja hrane. Pobrinite se da prostorija
ima dovoljno ventilacije u slucaju da dehidrator proizvodi dim ili neugodne mirise. To je normalno tijekom
prve upotrebe proizvoda.

5. Isperite pladnjeve vodom. Nakon toga, osusite sve dijelove papirnatim ruc¢nikom.

NAPOMENA: Ovo trebate napraviti samo prvi put kad koristite dehidrator.

6. Pladnjevi se mogu slagati s razmakom od 1,5 cm ili 2,8 cm izmedu njih i stoga su podesivi prema debljini

hrane koju treba dehidrirati.

7. Rotirajte pladanj za 180 stupnjeva kako biste udvostrucili visinu i primili vece koli¢ine hrane.

180°
I —— 4
' | | |I i ]I
ﬁ I % | [ — = \
| I | L[ J
Pladnjevi ugnijezdeni jedan u drugi Pladnjevi u viSem polozaju
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nEmnEn

Upravljacke funkcije

LCD zaslon

Tipka za prekidac za

napajanje

Tipka START/PAUZA
Postavi (OK) gumb

Podesivi
upravljacki
gumb

.....

2. "Dl " TIPKA START/PAUZA: za pauziranje uredaja dok radi.
3. Gumb "Postavi" (OK): pritiskom na ovu tipku moZete postaviti Zeljeno vrijeme i temperaturu.

Napomena: podesivi upravljacki gumb moze se okretati u smjeru kazaljke na satu za povecanje vrijednosti;
u meduvremenu, ako se okreée suprotno od kazaljke na satu, vrijednost ¢e se smanjivati. Vrijeme se
povecava ili smanjuje za 30 minuta svaki put, a temperatura raste ili pada za 5°C svaki put.

e Stavite hranu na pladnjeve i stavite je u dehidrator.

Napomena: preporucuje se sloziti barem 3 radne posude, bez obzira imate li hranu na njima ili ne.

e Zvuk piskanja Cuje se pri pokretanju; Dehidrator ¢e tada udi u stanje pripravnosti ako ne primi nikakvu
naredbu.

1. Postavljanje vremena (1 sat — 24 sata): pritisnite gumb "SET", odredite da zaslon trepce prikazujudi
zadani ¢as "10:00"; rotirajte podesivu tipku za odabir Zeljenog vremena.

2. Postavljanje temperature (35-75°C): ponovno pritisnite gumb "SET" kako bi zaslon sada treptao i
prikazivao zadanu temperaturu na 45°C; okrenite podesivi gumb za odabir Zeljene temperature.

3. Nakon dovrsetka ovih postavki, pritisnite gumb " DIl " za pokretanje programa sugenja.

Napomena: ikona grijanja ¢e treptati tijekom aktivnog zagrijavanja; u suprotnom, ostat ¢e stalno
upaljena kada se grijanje pauzira, a potpuno se iskljuciti nakon zavrSetka zagrijavanja.

4. Kada operacija zavrsi, uredaj ce tri puta proizvesti zvuk i na ekranu dehidratora prikazat ée se rije¢ "END".
U stanju "KRAJ" moZete pritisnuti tipku za ukljucivanje kako biste usli u stanje pripravnosti.

Napomena: ako je potrebno dodatno vrijeme suSenja, molimo ponovite postupak susenja slijedeci
prethodne korake

5. Iskljucite kabel za napajanje i izvadite hranu nakon sto se potpuno ohladi.

Savjeti:

¢ Ovaj dehidrator ukljucuje zastitu od pregrijavanja.

e Ovisno o vlazi u samoj hrani i vlagi u zraku, vrijeme susenja moze se mijenjati. Koristite dehidrator u
prostoriji bez prasine, dobro prozracenoj, toploj i suhoj. Vazna je i ventilacija zraka.

¢ Postavite nisku temperaturu za tanke/male komade hrane ili za malu koli¢inu hrane. Postavite visoku
temperaturu za susenje debelih/velikih komada hrane i velikih tura.

e Ravnomjerno rasporedite hranu na pladanj kako biste smanijili preklapanje i omogudili male razmake
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izmedu hrane, $to moZe ubrzati susenje i smanjiti medusobno prianjanje,

¢ Nakon susenja, na vrijeme izvadite hranu, ohladite je i spremite u zatvorenu vredicu ili staklenku.

¢ Voce i povrée suseno u vasem dehidratoru za hranu izgledat ¢e drugacijeg izgleda od onih koji se prodaju
na trzistu. To je zato $to suSenje na ovaj nacin ne zahtijeva konzervanse niti umjetnu boju.

¢ Evidencija o vlaznosti, teZini proizvoda prije i poslije susenja bit ¢e korisna za poboljsanje vasih tehnika
suSenja u buduénosti.

Vrijeme susenja plodova prije obrade varira ovisno o sljedeé¢im ¢imbenicima:
1. Debljina komada ili kriski.

2. Broj pladnjeva s hranom koja se susi.

3. Koli¢ina hrane koja se susi.

4. Vlaga ili vlaga u vasem okolisu.

Preporucuje se:

1. Provjeravajte hranu svaki sat.

2. Oznacite hranu sadrzajem datulja i teZinom prije suSenja. Takoder ée biti korisno zabiljeziti vrijeme
susenja za bududu referencu.

3. Prethodno tretirana hrana daje najbolji u¢inak susenja.

4. Pravilno skladiStenje hrane nakon susenja takoder ée pomodi u odrzavanju dobre kvalitete i ocuvanju
hranjivih tvari.

6. NJEGA | ODRZAVANJE

e Nakon upotrebe, iskljucite dehidrator iz napajanja i ostavite ga da se ohladi prije ¢iS¢enja.

e Koristite mekanu cetku da uklonite hranu koja se lijepi za pladnjeve.

e Osusite sve dijelove suhom krpom prije nego sto spremite dehidrator.

e (cistite povrsinu tijela krpom.

e Koristite papirnate rucnike za uklanjanje preostalih mrlja.

e Nemoijte Cistiti uredaj agresivnim kemikalijama ili abrazivima kako ne biste ostetili povrsinu.

e Preradenu hranu Cuvajte tek nakon Sto se ohladi.

e Hrana se mozZe Cuvati dulje ako se ¢uva na hladnom, suhom i tamnom mjestu.

e Nikada ne Cuvajte hranu izravno u metalnoj posudi.

e Provjerite sadrZaj suhe hrane na vlagu tijekom tjedana nakon dehidracije. Ako unutra ima vlage, trebali
biste sadrZaj duZze dehidrirati kako biste izbjegli kvarenje.

e Za najbolju kvalitetu, suseno voce, povrée, zacinsko bilje, orasasti plodovi i kruh ne smiju se ¢uvati dulje
od 1 godine, ako se ¢uvaju u hladnjaku ili zamrzivacu.

e SuSeno meso, perad i riba trebaju se ¢uvati najvise 3 mjeseca ako se ¢uvaju u hladnjaku, ili 1 godinu ako
se ¢uvaju u zamrzivacu.
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7. RIESAVANJE PROBLEMA

|E

Kodovi kvarova

. . . Uzrok Metoda obrade
i simptomi
Temperaturna sonda je iskljuCena i | Posaljite ga servisu na odrzavanje.
El ostecena.
£ Kratko spajanje na temperaturnoj | Posaljite ga servisu na odrzavanje.
sondi.
Kvar na temperaturnom senzoru | Nakon hladenja dehidratora, ponovno ga
£3 (detektiran je temperatura iznad | pokrenite i smanjite temperaturu. Ako alarm i
105°C). dalje zvoni, posaljite ga na servis na
odrzavanje.
- oy i 1. Provjerite uticnicu da se uvjerite da ima
. . Uredaj nije ukljucen ili je uti¢nica bez .
Ne prikazuj struju.

struje.

2. Posaljite ga na servis na odrzavanje.

8. TEHNICKI PARAMETRI

Model

HFD-K380DSS

Nazivni napon

220-240V~50Hz

Nazivna snaga 320W-380W
Temperature 35°C~75°C
Maksimalna snaga u pripravnosti. 0,3wW
Razdoblje aparata automatski prelazi u stanje pripravnosti | ~ 3 minute
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KORISNICKA PODRSKA | USLUGA \

Uvijek koristite originalne rezervne dijelove.

Prilikom kontaktiranja naseg ovlastenog servisnog centra, pobrinite se da imate dostupne sljedece podatke:
model i serijski broj.

Informacije se mogu pronadi na plocici s ocjenama. PodloZzno promjenama bez prethodne najave.

Hvala Sto ste kupili ovaj proizvod. Ako vam treba podrska s vasim proizvodom, posjetite naSu web stranicu
koristeéi donje poveznice.

Nabavite korisnic¢ke priruénike: https://www.heinner.ro

Informacije o usluzi: https://www.heinner.ro

Ekoloski prihvatljivo odlaganje

MoZete pomodi u zastiti okolisa!
Molimo vas da postujete lokalne propise: predajte neispravnu elektricnu opremu odgovarajuéem
centru za odlaganje otpada.

HEINNER je registrirani zastitni znak tvrtke Network One Distribution SRL. Ostali brendovi i nazivi
proizvoda su zastitni znakovi ili registrirani Zigovi njihovih nositelja.

Nijedan dio specifikacija ne smije se reproducirati ni na koji nacin niti se koristiti za izradu
izvedenica poput prijevoda, transformacije ili prilagodbe bez dopustenja NETWORK ONE
DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Sva prava pridrzana.
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Ovaj proizvod je u skladu s normama i standardima Europske zajednice.

Proizvodac i uvoznik: Network One Distribution
Ulica Marcel lancu, 3-5, Bukurest, Rumunjska

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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